Emitiendo confianza y estabilidad

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARA LA
ADQUISICION DE BIENES

LICITACION PUBLICA No. BCN-03-54-19

Nombre del Proceso de Contratacion:

«ADQUISICION DE EQUIPOS DE COMPUTOS Y
PERIFERICOS”

Integrantes del Comité de Fvaluacion de conformidad a lo que establece el articulo 15 de la Ley No.
737, “l.ey de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” y articulo 31 del Decreto No. 75-
2019, Reglamento General a la Ley No. 737, “ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Piblico™.

Unidad de Adquisiciones

Oficina de Asesoriz Juridica

Direccidén de Setvicios Informaticos

03 de abril del 2019



Emitiendo conflanza y estabilidad

Indice General

PARTE 1 - PROCEDIMIENTO DE LICITACION ......ccccecnnieimiemsmncmsmnemsmisssssrmassssasssassssassenses 4
Seccién 1. Instrucciones a los Oferentes (TAO). o sssisns 6
Seccidn I 1Datos de 12 LICHRCIOIL o receerereriire e srssvssraressens ns s eesen e b sas et s s s ad 26
Seccién 111 Criterios de Evaluacion y CalifiCacion. .o ssassssens 29
Seccidn TV, Formulatios de Ta OIFErta. ..t ssssssssssss s narsa e recsems e ssssssssanss s 30
PARTE 2 — Lista de Bienes y Servicios y Plan de ENtrega....cccccvcmmnmnncrninsnninnnimesnnsscncnnn.. 42
Seccién V. Lista de Bienes y Setvicios y Plan de Entrega-.....ccv i, 42
PARTE 3 — COMULALO wueeeeeereressssissssossnssnsmassnssssessusssssssssssssssssessssssssssssasssssssnssnnessessttassssssssssanasansanes 55
Seccidn VI Mordeln de COoMIEALO i rmrecceesesessereesaresrsseasesressesssssssrntssrsssssssssssssessonsass essessnsssas o oes s sersesscass 35

Pagina 2 de 63



N —

Emnitiendo confianza y estabilidad

Pliego de Bases y Condiciones para la Adquisicion de Bienes.

Resumen Descriptivo

PARTE 1- PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma

Convocatoria

Seccidén 1.

Seccion II.

Establece las fechas estimadas, hora y lugar para la realizacién de las diversas
etapas y sub etapas del procedimiento de licitacion, las cuales pueden variar
cuando sobrevienen situaciones que lo justifican y que deben ser formalizadas y
comunicadas oportunamente a los potenciales Oferentes.

Aviso publico que realiza el Contratante a través de los medios establecidos por
la Ley, divulgando el inicio de un determinado procedimiento de contratacién,
especificando informacién que permite a los interesados conocer las
condiciones a cumplir para su participacion.

Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Propoteiona informacion a los potenciales Ofcrentes para preparar Ofertas que
se ajusten a los requisitos exigidos por el Contratante, e informacién sobre la
presentacion, apettura, evaluacion de las Ofertas y la adjudicacion del Contrato.

Datos de la Licitacion {DD.).

Contempla disposiciones incorporadas por el Contratante que regulan la
contratacidn en patticular, y complementa la informacion o requisitos incluidos
en la Seccion I Instrucciones a los Ofcrentes.

PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION Y REQUERIMIENTOS DE LOS BIENES.

Seccién I11.

Seccidn IV.

Seccion V

Criterios de Evaluacién y Calificacion.
Esta seccién contiene los criterios para determinar la mejor oferta y las
calificaciones del Oferente para ejecutar el contrato.

Formularios de la Oferta.
Esta seccién contiene los formularios de Oferta que deben ser completados por
los Oferentes, debiéndose adjuntar informacién soporte.

Lista de Bienes, Setvicios Conexos y Plan de Entrega.

Esta seccién incluye la Lista de Bienes y Setvicios Conexos, Plan de Entregas y
Cronograma de Cumplimiento. Las Especificaciones Técnicas y Planos que
describen los Bienes y Servicios Conexos a ser adquiridos.

PARTE 3 — Contrato.

Seccion VI.

E (N

Modelo del Contrato

Clausulas bésicas que deben ajustarse a la naturaleza de la contratacién,
pudiendo agregarse otras que respondan a las particularidades propias del objeto
que ha sido adjudicado, las condiciones comerciales, administrativas y de
cualquier naturaleza que fueran aplicables.

R
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Emitiendo conflanza y estabilidad
PARTE 1- PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Entrepa

Cronograma
No. Diligencias Fecha Hora Lugar
. A partir de las Unidad de
1 Convocatoria 03/04/2019 830 2., P REhes
2 Visita de Campo No Aplica 10:00 a.m. Recepcién
.. L Unidad de
3 | Reunidén de Homologacion. 09/04/2019 10:00 a.m. Adquisiciones |
4 | Recepcion solicitudes de aclaracién. 22/04/2019 8:30 am.- 3:00 Unidadde |
p-m. Adquisiciones
5 Respuesta a Solicitudes de Aclaracién, 25/04/2019 Sadfiemes 3200 Um(.:ls_id_ .
p.m. Adquisiciones
6 | Interposicién Recutso de Objecién. 16/04/2019 8:30 a.m.- 3:00 Unidad de
p.m. Adquisiciones
7 | Resolucién Recurso de Objecién. 25/04/2019 8:30 a.m.- 3:00 Unidad de
p-m. Adquisiciones
Recepcion del
8 Presentacién de Ofertas 03/05/2019 9:00 a.m. Banco Central de |
L Nicaragua |
9 | Apertura de Ofertas. 03/05/2019 9:15 a.m. Unidadde
. Adquisiciones |
. . T . 4
10 | [nforme Preliminac de Hvaluacion de Oferta 08/05/2019 A paztir detas ['mfii.!d. de *‘
L T 8:30 a.m. Adquisiciones |
1 [ntcrpuf;fcum v Resolucion Recurso de Del 09 al 10/05/2019 8:30 a.m.- 3:00 Umfigd_ de |
Aclaracion. N pm. |____Adgquisiciones |
12 | Notificacidn Dictamen de Recomendacién. Del 14 de 15/05/2019 & partis dejas Um‘.'h.ld. & |
8:30 a.m. Adquisiciones
13 Rw(‘)luuon de Adjudicacién o Declaracion Del 16 al 20/05/2019 8:30 a.m.- 3:00 mdad de ;
Desicrta. - o p.m. Adquisiciones |
14 Interposicion y Resolucion Recurso de Se procedera conforme Ley No. 737 LCASP y su Unidad de ‘
Impugnacion. Reglamento General. Adquisiciones |
15 Interposicién y Resolucién Recurso de Se procederi conforme Ley No. 737 LCASP v su Unidad de
Nulidad. Reglamento General. Adquisiciones
16 Formalizacién Contractual. {51 no hay 06/06/2019 8:30 a.m.- 5:00 | Oficina d’c _Ascsona
recutso). p-m. Juddica
Conforme lo establecido en la
17 Entrega de los bi servicios COnexos Secci6n V. Lista de Bienes, 8:30 a.m.- 5:00 Unidad de
ntrega caesy Servicios Conexos y Plan de p-m. Adquisiciones

&%
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Emitiendo confianza y estabilidad
CONVOCATORIA

CONVOCATORIA DE LICITACION PUBLICA No. BCN-03-54-19
“ADQUISICION DE EQUIPOS DE COMPUTOS Y PERIFERICOS”

Lz Unidad de Adgquisiciones del Banco Central de Nicaragua (BCN), a cargo de realizar el
procedimiento de contratacién bajo la modalidad de Licitacién Puablica, de conformidad a
Resolucién de Inicio No. UDA-03-03-19-BCN, invita a las personas naturales o juridicas inscritas en
el Registro de Proveedores, administrado por la Diteccion General de Contrataciones del Estado, a
presentar ofertas para la adquisicion de “Adquisicién de equipos de computos y periféricos”, a ser
entregados en el lugar y plazo establecido en la Seccién V. Lista de Bienes, Servicios Conexos v Plan de
Entrega, que serd financiada con fondos propios del BCN.

La normas y procedimicntos contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones de la Licitacién se
fundamentan en la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” y Decreto
No. 75-2010 “Reglamento General”.

Los Oferentes elegibles podrin obtener el Pliego de Bases y Condiciones en idioma espafiol en el Portal
Unico Contratacion www.nicaraguacompra.gob.oi.

En caso que los Oferentes requicran obtener ¢l pliego de bases y condiciones en fisico deberi solicitarlo
er. Unidad de Adquisiciones del BCN, ubicadas en el Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan
Pzblo TI, Managua, Nicaragua, a partir del dia 03 de abril de 2019, de las 8:30 a.m. a las 3:00 p.m. hasta
un dia antes de la recepcion de oferta, previo pago no reembolsable de C$100.00 (Cien cordobas netos)
et BANPRO al ndmero de cuenta 10023306008277.

La reunién de homologacién del Pliego de Bases y Condiciones se realizara el 09 de abril del 2019 a las
10:00 a.m., cn las oficinas de la Unidad de Adquisiciones, ubicadas en las instalaciones del BCN.

La oferta deber entregarse en idioma espatiol y expresar precios cn moneda nacional en recepeion del
BCN, ubicadas en el Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo I1, Managua, Nicaragua, a
mis tardar a las 9:00 a.m. del 03 de mayo del 2019. Las ofertas entregadas después de la hora indicada
en el numeral anterior no serin aceptadas.

Ningan Oferente podré retirar, modificar o corregir su oferta una vez vencido el plazo de presentacion,
si lo hiciere se procedera a ejecutar la Garantia de Seriedad de Oferta. (Art. 66 Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piiblico y 87 literal n) del Reglamento General).

La oferta debe incluir una Garantia de Seriedad de Oferta por un monto del 1% sobre el valor total de
la oferta.

Las ofertas serin abiertas a las 9:15 am del 03 de mayo de 2019, en presencia de los Representantes
del Contratante designados para tal efecto, los Licitantes o sus Representantes Legales y cualquier otro
interesado que desee asistir, en la Sala de Conferencias de la Unidad de Adqu.is}iggg‘e*g@lel BCN.

’ 2 ’m\ I‘.‘s\
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1.1.

Emitiendo confianza y estabilidad
Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).
A. Disposiciones Genetrales.
1. Alcances de la Licitacidn.

El Banco Central de Nicaragua emite el presente Pliego de Bases y Condiciones (PBC) que
contiene las condiciones juridicas, econdmicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el
procedimiento de seleccion de la mejor oferta para la contratacién mediante la modalidad de
Licitacion de los bienes descritos en la Seccién II, “Datos de la Licitacion™ (DDL), para lo cual
invita a todos los Oferentes interesados a presentar oferta acorde a los alcances especificados en la
Seccién V, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega.

1.2. Fl Régimen Juridico aplicable a la presente contratacion es el dispuesto en la Ley No.737 “Ley de

1.3

L4

1.6,

1.7.

Contrataciones Administrativas del Sector Publico” (LCASP) y su Reglamento General, Decreto
No. 75-2010. Cualquier disposiciéon no contenida en el presente PBC se rige por las precitadas
110tMas.

Para todos los efectos:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacion en forma escrita independientemente el
mecanismo utilizado como prueba de recibido (correo dectrénico, facsimile, télex),
1.3.2. “Dia™, salve indicacion contraria, debe entenderse como “dia calendatio”.

El BCN no se tesponsabiliza por la integridad del presente Pliego de Bases v Condiciones ni de
sus modificaciones, cuando no hayan sido obtenido a través de la fuente establecida en la
Convocatotria.

Es responsabilidad del Oferente estudiar todas y cada una de las clausulas del presente Pliego de
Bases y Condiciones, sus instrucciones, formularios, términos y especificaciones contempladas en
el mismo. La presentacion incompleta de la informacion o documentacién requerida podri
constituir causal de rechazo de la oferta.

Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacion se entenderan
notificados a partir del dia siguiente de su comunicacion obligatoria por medios escritos,
pudiéndose hacer uso de las notificaciones electrénicas, telematicas o cualquier medio de
comunicacién dirigida a la direccion suministrada por el Contratista, con excepcién de las
regulaciones especificas establecidas en la Ley y Reglamento. A solicitud del participante, se le
notificara personalmente en la sede del BCN. De no haber sefialado el Oferente una direccion
electronica donde le notifiquen las actuaciones, deberan realizarse de forma escrita debiendo
acreditarse las mismas en el expediente de la contratacion.

Las ofertas deben sujetarse a los términos y condiciones del presente PBC. De haber discrepancia,
que afecte al BCN, entre la oferta y el PBC, prevalecer lo establecido en el PBC.

2. Fuente de Financiamiento.

2.1. E1 BCN sufragara el costo de esta contratacion con recursos adecuados, suficientes y disponibles.



Esnitiendo confianza y estabilidad

3. Normas Eticas.

3.1. El BCN exige 2 todos los Oferentes participantes, observar las mds estrictas normas de ética
durante el procedimiento de licitacién y en la ejecucion contractual.

3.2. Si algin Oferente incurre en pricticas contrarias a la ética, tales como fraude, colusién, extorsion,
soborno, corrupcién o conductas de similar naturaleza se procedera conforme la Legislacién
Nacional Vigente.

3.3. En linea con la cldusula anterior, para efectos de comprension se entendera pot:

—~ “Prictica Corrupta”, consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valot para influenciar indebidamente en la actuacién de un Servidor Publico
durante el procedimiento de licitacion o en la ejecucion del contrato;

— “Prictica Fraudulenta”, accién u omision, incluida la tergiversacion de hechos y citcunstancias,
que reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten enganar, al Servidor Pablico para obtener
un beneficio financiero o de otra naturalexa o para evadir una obligacién durante el
procedimiento de licitacion o en la ejecucion del contrato;

“Practicas Colusorias” consiste en la confabulacién o arreglo entre dos o mas Oferentes con o
sin el conocimiento del BON, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles artificiales no

comperitivos;

— “Pracricas coercitivas”, consiste en petjudicar o hacer dafio, o amenazar con hacerlo, directa o
indirectamente, a personas o a su propicdad para influir en su participacién en procedimiento
de contratacién o en la ejecucion del contrato.

4. Oferentes Elegibles.

4.1. Todo potencial oferente que cumpla con los requisitos legales y reglamentarios, estardi en
posibilidad de participar en el procedimiento de licitacién en condiciones de igualdad y sin sujecién
a ninguna restriccién no detivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y objetivas
propias del objeto licitado.

4.2. Son elegibles para participar en esta licitacién todos los Oferentes que cumplan:

4.2.1. Los requisitos de capacidad para ofertar y contratar con el Estado, dispuestos en el Articulo.
17 de la LCASP.

4.2.2. Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la contratacién se encuentre
cubierta por los mismos.

5. Elegibilidad de los Bienes y Setvicios Conexos.

5.1. Todos los Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de conformidad con el contrato,
deben cumplir cada una de las condiciones esenciales, especificaciones técnicas y requisitos de
funcionamiento indicados en la Seccién V' de este Pre - Pliego de Bases y Condiciones.
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6.1.

6.2

7.1

7.2.

8.1.

8.2,

8.3

Emitiendo confianzay estabilidad

. Seran excluidos del procedimiento de seleccién aquellas ofertas de bienes y setvicios conexos que

no cumplan esta cliusula de elegibilidad, aquellos contrarios al Ordenamiento Juridico o que
impidan la satisfaccion del interés general perseguido en este procedimiento de licitacién.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones

6. Conformacién

Este Pliego de Bases y Condiciones estd conformado por tres (03) Partes, las que deben lecrse en
conjunto con cualquier Acta de Cotteccién emitida de conformidad con la Cléusula 9.1 de las
1AO:

Parte 1 — Procedimiento de Licitacion
Cronograma

Convocatoria
Seccién L. Instrucciones a los Oferentes (IAO)
Seccién II. Datos de la Licitacién (DDI)

Parte 2 — Criterios de Evaluacion y Requetimicntos de los Bienes.
Seccion I Criterios de Evaluacion y Calificacion.
Seccion IV. Formularios de la Oferta.
Seccidn V. Lista de Bienes, Servicios Conexos v Plan de Entrega.

Parte 3 - Contrato
Seccién VI Modelo del Contrato

la Convocatoria y el Cronograma son patte integrante del presente Pliego de Bases y Condiciones.
7. Homologacién del Pliego de Bases y Condiciones.

En toda Licitacion Piblica ¢s obligatorio que el BCN celebre una reunién de homologacion con los
Oferentes interesados, la que debe realizarse dentro de los primeros cinco (5) dias hébiles del
periodo de presentacién de ofertas, de conformidad a lo establecido en los DDL.

De esta reunién debera elaborarse un acta en la que se deben incluir los acuerdos y aclaraciones del
caso, la que ha de notificarse a todos los Oferentes que han expresado interés a través de cualquier
medio establecido en el pre - pliego.

8. Aclaracidn al Pliego de Bases y Condiciones.

En toda Licitacién, el BCN, por conducto de la Unidad de Adquisiciones, tendri la obligacion de
sefialar lugar, hora y fecha limite para recibir y aclarar cualquier duda que tuvieren los Oferentes
interesados en cuanto a las clausulas contenidas en el Pliego de Bases y Condiciones.

Los Oferentes interesados podrin solicitar aclaraciones a la Unidad de Adquisiciones, mediante
comunicacién escrita de acuerdo a lo indicado en los DDL, pudiendo utilizar medios electrénicos.

La Unidad de Adquisiciones recibiri consultas, por un petiodo minimo de siete (7) dias contados
desde el dia siguiente de la Reunién de Homologacién.
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8.4,

8.5.

0.1.

9.3.

Emitiendo confianza y estabilidad

Las solicitudes de aclaracién deberin ser atendidas en un plazo de tres (3) dias postetiores a la fecha
de vencimiento para la presentacién de las mismas, sin indicar la procedencia de la solicitud de

aclaracion

Vencide el plazo para responder las aclaraciones, estas se notificardn por medios escritos a los
posibles Oferentes a través del Portal Unico de Contratacion, en la sede del BCN o en los cotreos
electrénicos proporcionados por los participantes.

El pericdo de aclaraciones al Pliego de Bases y Condiciones no interrumpen el plazo para la
presentacion de ofertas, salvo cuando las aclaraciones brindadas modifiquen aspectos esenciales
del objeto a licitat.

9. Objecion al Pliego de Bases y Condiciones.

En los procedimientos de licitacion los potenciales oferentes podran formular objecién escrita y
debidamente motivada ante la Unidad de Adquisiciones, dentro del primer tercio del plazo para
presentar oferta, cuando consideren que el Pliego de Bases y Condiciones es contratio a los
principios y disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando cl pliego vulnere las normas en
que debe fundarse.

. Esta objecion debera resolverse dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a su presentacion. Si

la resolucion respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se ampliara ¢l plazo para presentar la
oferta hasta cn un cincuenta por ciento (30%4).

La No atencion al Recurso de Objecion causard la nulidad del proceso.

10. Cortecciones al Pliego de Bases y Condiciones.

10.1. El BCN a través de la Unidad de Adquisiciones, y dentro del plazo no mayor de tres (3) dias

habiles, contados después de celebrada la reunién de la homologacion, podri efectuar
modificaciones al pliego, sea de oficio o a peticion de cualquier Oferente participante, con el
objetivo de precisar o aclarar sus disposiciones. Para tales cfectos, la Unidad de Adquisiciones
debera elaborar Acta de Correccion, debidamente motivada y notificarla a todos los Oferentes
participantes a través de los medios establecidos en el presente Pliego.

10.2. La correccién del pliego corresponde a una modificacion simple, cuando la misma no modifica el

objeto de Ia contratacion, ni constituye una variacién fundamental en la concepcién original de
este, conservandose el plazo inicialmente establecido para la presentacion de la oferta.

10.3. La correccion del pliego constituye una modificacion sustancial, cuando introduzea una alteracién

importante considerada trascendente o esenctal en la concepcién original del objeto de la
contratacion. En este caso, el plazo de presentacion y apertura de ofertas debera ampliarse hasta
en un cincuenta por ciento (50%j) del plazo originalmente establecido en el PBC.

10.4. Toda Acta de Correccién, sea simple o sustancial, forma parte del Pliego de Bases y Condiciones.
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Emitiendo confianza y estabilidad

11, Pliego de Bases y Condiciones Definitivo.

11.1. Cotresponde a la Unidad de Adquisiciones integrar al Pliego de Bases y Condiciones las respuestas
a consultas u observaciones efectuadas por los Oferentes, de lo contrario, el procedimiento de
contratacion resultard invalido.

11.2. Una vez atendidas todas las consultas y/u observaciones, o si las mismas no se han presentado,
los Plicgo de Bases y Condiciones quedara firme como regla definitiva y no podrin ser
cuestionado en ninguna otra via, ni modificado por autoridad administrativa alguna, bajo
responsabilidad del Titular de la Unidad de Adquisiciones.

11.3. La Unidad de Adquisiciones no podri continuar con la tramitacién del procedimiento de
contratacién si no ha cumplido con publicar el Pliego de Bases y Condiciones definitivo a través
del Portal Unico de contratacién, so pena de nulidad y sin petjuicio de las responsabilidades a que
hubiere lugar.

11.4. Se exceptia de la publicacion en el Portal Unico de contratacién los Planos, dibujos y disctios, los
que deberin set adquiridos en las oficinas de la Entidad BCN, en la direccidén que indique la
misma.

C. Preparacion de las Ofertas.
12. Costo de la Oferta

12.1. Fl Oferente tinanciard todos los costos relacionados con la preparacion y presentacion de su
oferta. Bl BCN no estard sujeto ni sera responsable, en ningan caso, de los costos en que incutte
el Oferente, independientemente de la modalidad de contratacion o del resultado del
procedimiento de licitacion.

13. Idioma de la Oferta

13.1. La Oferta, asi como toda la cotrespondencia y documentos relacionados o intercambios de
informacién entre el Oferente y el BCN deberéan ser escritos en el idioma indicado en la Seccidén
11, Datos de la Licitacion.

13.2. Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentarin en el
idioma indicado en los Datos de la Licitacién, o en su defecto, acompafiados de traduccion
oficial. El oferente serd responsable de la exactitud y veracidad de dichos documentos. Para
efectos de interpretacion de la oferta, la traduccién prevalecerd.

14. Documentos que Componen la Oferta.
14.1. La Oferra estara compuesta, como minimo, por los siguientes documentos:
(a) Carta de presentacion de la oferta
(b) Evidencia documentada que acredite la idoneidad general del Oferente para contratar de

conformidad a lo establecido en el articulo 17 y 18 de la LCASP.
(6 Evidencia documentada relativa al camplimiento de los criterios de evaluacion;
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15.1.

16.1.

17.1.

17.2.

17.3.

17.4.

17.5.

17.6.

Emiriende confianza y estabilided

(d) Evidencia documentada, que comptruebe que el Oferente esti calificado para cjecutar el
contrato en caso que su oferta sea aceptada.

(¢) Los formularios debidamente completados, incluidos en la Lista de Cantidades y Oferta
Econdomica con el detalle de Precios Unitarios, de acuerdo con lo establecido en las
Subcldusula 14.2. y Clausula 16 de las IAQO;

(f) Evidencia documentada, de conformidad con la Cliusula 18 de las TAQ, que establezca que los
Bienes y Servicios Conexos se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacién;

(g) Ofertas alternativas, si se permite, de conformidad con la Cliusula 15 de las Instrucciones a los
Ofetentes;

(h) Garantia o Iianza de Seriedad de la Oferta, de conformidad con la Clausula 21 de las IAO;

() Ofertas presentadas por un Consorcio, debetran estar acompaifiadas de una carta de intencidn
para celebrar Consorcio o una copia del convenio de consorcio celebrado entre todos los
socios; ¥

{j) Cualquier otro documento requerido en los DIDL.

15. Formulario de Oferta y Lista de Precios.
El Oferente presentara su oferta utilizando el formulario suministrado en la Seccion IV,

Formularios de la Oferta. Todos los espacios en blanco deberan ser llenados con la informacion
solicitada.

. El Ofcrente presentara la Lista de Precios de los Bienes y Secvicios Conexos, utilizando los

formularios sutninistrados en la Seccion V, Formularios de la Oferta.
16. Ofertas Alternativas.

No se considerarin ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccidn If, Datos de la Licitacion.
17. Precio de la Oferta.

Los precios y descuentos cotizados por el Oferente en la Oferta deberin ajustarse a los
requerimientos que se indican a continuacion.

Todos los lotes y articulos deberin enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de Lista
de Precios.

El precio cotizado en el Formulario de Presentacion de la Oferta debera ser el precio total de la
oferta, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.

El Oferente podra cotizar cualquier descuento de forma incondicional e indicard su método de
aplicacion en el formulario de Presentacién de la Oferta.

Las expresiones CIP, FCA, CPT y otros términos afines se regiran por las normas prescritas en la
edicién vigente del Incoterms publicada por la Camara de Comercio Internacional, conforme lo

establecido en los DL

Los precios deberin cotizarse cotmno se indica en la “Lista de Precios” incluida en la Seccion V,
Formularios de la Oferta. El desglose de los componentes de los precios se requiere con el dnico
propdsito de facilitar al BCN la comparacién de las ofertas, sin limitatlo en su derecho de
contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.
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Emitiendo confinnza y estabilidad

17.7. Al cotizar los precios, el Oferente deberi incluir costos de transporte, servicios de seguro, cuando
corresponda. Los precios deberin registrarse conforme la edicién vigente del Incoterms
publicada por la Camara de Comercio Internacional, conforme los DDL.

17.8. Los precios cotizados por el Oferente serin fijos durante la ejecucion del Contrato y no estarin
sujetos a ninguna variacién por ningiin motivo, salvo indicacién contraria en los DDL. Una oferta
presentada con precios ajustables no responde a lo solicitado y en consecuencia, podri rechazarse.

17.9. La convocatoria a licitacién podré ser para presentar ofertas para contratos individuales (lotes) o
para combinaci6n de contratos (grupos). Los precios cotizados deberin cotresponder al cien por
ciento {100%) de los articulos indicados en cada lote y al cien por ciento (100%) de las cantidades
indicadas para cada articulo de un lote.

17.10. Los Oferentes que deseen ofrecer reduccion de precios (descuentos) por la adjudicacién de mds
de un Contrato deberan indicar en su oferta los descuentos aplicables de conformidad con la
Subcldusula 16.4 de las TAQ, siempre y cuando las ofertas pot todos los lotes scan presentadas y
abiertas al mismo tiempo.

17.11. Si en la Lista de Precios detalla articulos que no son cotizados, se asumira que los precios estan
incluidos en los precios de otros articulos. Asi mismo, cuando algin lote o atticulo no aparezca
en la Lista de Precios se asumira que no esti incluido en la oferta.

18. Moneda de la Oferta

18.1. Fl Ofercnte cotizari en la moneda establecida en la Seccion [, Datos de 1a Licitacion, Los
Ofcrentes podran indicar en su Oferta aquellos pagos que requiera en moneda extranjera.

182, Los Oferentes podrin expresar el precio de su oferta en cualquicr moneda plenamente
convertible. En este caso, la moneda que se utilizard a efectos de evaluar y comparar las ofertas
sera la moneda nacional, utilizando el Tipo de Cambio Oficial emitido por el BCN, el dia de la
apertura de ofertas.

18.3. El BCN podri requerir que los Oferentes aclaren sus necesidades en monedas extranjeras y que
sustenten que las cantidades incluidas en las tarifas y en los precios, o precio global.

19. Documentos que establecen la conformidad de los Bienes y Servicios Conexos.

19.1. Con el fin de establecer la conformidad de los Bienes, los Oferentes debetran proporcionar como
parte de la Oferta, evidencia documentada acreditando que los Bienes cumplen con las
especificaciones técnicas y los estandares establecidos en la Seccién V, Lista de Bienes y Servicios

- Plan de Entregas.

19.2. La evidencia documentada puede ser en forma de literatura impresa, planos o datos, y deberd
incluir una descripcién detallada de las caracteristicas esenciales técnicas y de funcionamiento de
cada articulo demostrando la conformidad sustancial de los Bienes y Servicios Conexos con las
especificaciones técnicas solicitadas. De ser procedente el Oferente incluird una declaracion de
variaciones y excepciones a las provisiones en los requisitos de los Bienes y Servicios.

ad
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£ Ewmitiendo confianza y estabilidad

12.3. Los Oferentes también deberan proporcionar una lista detallada que incluya disponibilidad y
precios actuales de repuestos, herramientas especiales, entre otros elementos necesarios para el
adecuado y continuo funcionamiento de los bienes durante el perfodo garantizado de repuestos.

19.4. Las normas de fabricacion, procesamiento, material y equipo, asi como las referencias a marcas o
nimeros de catilogos que haya incluido el BCN en los requisttos de los Bienes y Servicios son
solamente descriptivas y no restrictivas. Los Oferentes pueden ofrecer otras normas de calidad,
marcas, y/o nimeros de catilogos siempre y cuando demuestren a satisfaccion del BCN, que las
sustituciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en los requisitos de
los Bienes y Servicios.

20. Documentos de Calificacion del Oferente

20.1. La evidencia documentada de las calificaciones del Oferente para ejecutar el Contrato si su oferta
es aceptada, debera establecer a completa satisfaccion del BCN que:

(a) Si se requiere en los DDI., el Oferente que no fabrica o produce los bienes que propone
proveer deberd presentar una Autorizacion del Fabricante mediante el formulario incluido en
la Seccion IV, Formularios de la Oferta para demostrar que ha sido debidamente autorizado
por ¢l fabricante o productor de los Bienes para suministraclos en el pais del BCN.

(1 En el caso de un Oferente que no esta establecido comercialmente en el pais del Contratante,
¢l Oferente estd o estard (si se le adjudica el Contrato) representado por un Agente en ¢l pais
del Conrtratante equipado v con capacidad para cumplir con las obligaciones de
mantenimiento, reparaciones y almacenamiento de tepuestos, estipuladas en las Condiciones
del Contrato y/o las Especificaciones T'écnicas, siempre que lo requieran los DDy

(¢) El Oferente cumple con cada uno de los criterios de calificacion estipulados en la Seccién
TII, Critetios de Evaluacion y Calificacion.

21. Periodo de Validez de las Ofertas.

21.1. Las ofertas permanecerin vilidas durante el plazo establecido en la Seccion II, Datos de la
Licitacion, a partir de la fecha limite para presentacién de Ofertas establecida por el BCN. Toda
Oferta con un plazo menor serd rechazada por el BCN por incumplimiento,

21.2. Por circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez de la oferta, el BCN
podri solicitar a los Oferentes, por una vez, una prorroga no mayor del cincuenta por ciento
(50%) del plazo original de su oferta expresado en la Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta.

21.3. Tanto 1a solicitud como las respuestas serin por escrito. El Oferente puede rehusar tal solicitud
sin que se haga efectiva la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta. A Los Oferentes que
acepten no se les pedird, ni permitirdi modificar sus ofertas, debiendo prorrogar la validez de Ia
Garantia/Fianza de Seriedad de Oferta correspondiente para ajustarla al plazo prorrogado.

22, Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

22.1 Salvo estipulacién en contratrio en los DDL, el Oferente deberd presentar como parte de su
oferta el original de una Garantia/Fianza de Seriedad.

K
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Emitiendo confianza y estabilidad
La Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta debe rendirse por la cantidad, porcentaje y en la
moneda estipulada en los DDL, con un plazo de vigencia de sesenta (60) dias, prorrogables a
treinta (30) dias adicionales a solicitud del BCN.

La Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta debera expeditse por un valor equivalente al 1% del
valor total de la oferta, incluyendo impuestos, sea en moneda nacional o en una moneda de libre
convertibilidad, y debera:

(a) Ser una Garantia/Fianza emitida por institucion autorizada y supervisada por la
Superintendencia de Bancos y de Otras Entidades Financieras. Si la institucién que emite la
Garantia/Fianza no se encuentra establecida en el pais del Contratante, deberd ser
respaldada por una institucién financiera nacional autorizada por la Superintendencia de
Bancos para hacer efectiva la Garantia/Fianza;

(b) ILa Garantla/Fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con
anterioridad a la presentacion de la oferta;

(c) Debe presentarse en original;
Los Oferentes deben rendir Garantia/ianzas emitidas por:

(a) Instituciones autotizadas y supetvisadas por la Superintendencia de Bancos y Otras
Instituciones I‘inancieras.

{b) Las emitidas conforme Ja Ley No. 663 “Ley del Sistema de Sociedades de Garantias
Reciprocas para las Mictos, Pequenas y Medianas Empresas™.

Todas las Ofertas que no cstén acompartiadas por una Garantia de Seriedad de Oferta, serin
rechazadas pot ¢l BCN por incumplimiento.

22.6. La Garantia/Fianza de Setiedad de la Oferta se podra hacer efectiva si:

22.7.

(a) Un Oferente retira, sustituye 0 modifica su oferta durante el periodo de validez una vez
vencido el plazo de su presentacion.

(b) Si el Oferente seleccionado:
(i) No firma el contrato
(i) No tinde la Garantia de Cumplimiento de Contrato

La Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta de una Asociacion en Participacion o Consorcio
debers ser emitida a nombre de la Asociacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha
Asociacién o Consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar la oferta, la
Garantia/Fianza de Seriedad deberi estar en nombre de todos los futuros socios de la
Asociacién o Consorcio, tal como se denominan en la carta de intencién mencionada en el
Formulario de Informacién sobte el Oferente.

22.8. Las Garantias de Seriedad de la Oferta de los Oferentes cuyas Ofertas no fueron seleccionadas

serin devucltas tan pronto como sea posible, después que el Oferente al que se haya adjudicado
el Contrato suministre la Garantia de Cumplimiento, de conformidad con la Clausula 41 de las

IAQ.
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23. Formato y Firma de la Oferta.

23.1. Bl Oferente preparari un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta indicados
en la Subclausula 13.1 de las IAO, y lo marcara claramente como “ORIGINAL”. A su vez,
deberi presentar dos copias y marcar claramente cada ejemplar como “COPIA”.

23.2. Las Ofertas alternativas, si se permiten de conformidad con la Clausula 15 de las TAO, se
marcaran claramente como “ALTERNATIVA”. Ademds, el Oferente presentari el nimero de
copias de la Oferta que se indica en los DDIL. y marcari claramente cada ejemplar como
“COPIA”.

23.3. El original y todas las copias de la oferta deberdn constar en hojas simples, redactadas por
medio mecdnicos con tinta indeleble y deberan gstar selladas, firmadas y rubricadas por
la persona debidamente autorizada para firmar en nombre y representaciéon del Oferente.

23.4. los textos entre lineas, tachaduras o palabras supetpuestas seran vilidos solamente si llevan la
firma o las iniciales de la persona que firma la Oferta. En el caso de discrepancias el texto
otiginal prevalecera sobre las copias.

23.5. Todas las paginas contenidas en la oferta deberin ser foliadas en orden consecutivo,
desde la primera hasta la_Gltima pédgina. El foliado del original y las copias de la oferta
deben ser igual.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas
24. Presentacién de oferta.

24.1. Los Oferentes deberin presentar su oferta personalmente o a través de Representante T.egal
debidamente acreditado, en otiginal y cada copia de la oferta, inclusive Ofertas alternativas si
fueran permitidas en virtud de la Cliusula 15 de las IAO, en sobres separados, cerrados en forma
inviolable y debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que
contienen el original y las copias seran incluidos a su vez en un solo sobre.

24.2. Los sobres interiores y el sobre exterior deberdn:

{a) Consignar el nombre, denominacién o razén sodial y la direccidn del Oferente;

(b) Estar dirigidos al BCN y llevar la direccion que se indica en la Subcliusula 23.4 de las IAO;
(¢) Sefalar la identificacion especifica de este proceso de Licitacion; ¢

(d) Incluir una advertencia pata no abrir antes de la hora y fecha de la apertura de la Oferta.

24.3. Silos sobres no estin sellados e identificados como se requiere, el BCN no es responsable del
extravio o apertura anticipada de la oferta.

24.4. El BCN debera recibir las Ofertas en la direccion y, a mas tardar, a la hora y fecha indicada en los

DDL. Los Oferentes podrin presentar su Oferta electronicamente, cuando asi se indique en los
DD, debiendo seguir los procedimientos indicados en los DDI. para la presentacién de dichas

Ofertas.
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24.5. El BCN podri prorrogar la fecha limite de presentacién de las Ofertas mediante Acta de
Correccién al Pliego de Bases Condiciones, conforme la Cliusula 8 de las TAO. Todas las
obligaciones y derechos del BCN y de los Oferentes quedaran sujetas al nuevo plazo.

25. Ofertas tardias

25.1. El BCN no considerard ninguna oferta que llegue con posterioridad a la hora y fecha limite para
la presentacién de las Ofertas, de conformidad con la Subclausula 23.4 de las TAO.

25.2. Toda oferta presentada una vez transcurrido el plazo limite establecido para su entrega, sera
declarada tardia y devuclta al Oferente remitente sin abrir.

26. Retiro, sustitucién y modificaciéon de las Ofertas

26.1. El Oferente podti retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante
comunicacién escrita, debidamente firmada por el Representante Legal de conformidad a la
Clausula 23 de las IAO. Todas las comunicaciones deberan set:

(a) DPresentadas por cscrito en sus respectivos sobres, claramente marcados como “RETIRCY”,
“SUSTITUCION” o “MODIFICACION” v

(b) Recibidas por el BCN antes del plazo limite establecido para la presentacion dc las ofertas de
acuerdo a la Subclausula 23.4 de las JAO.

26.2. las ofertas cuyo retiro fue solicitado en base a la Subcliusula 25.1 de las TAO, seran devuelias
sin abrir a los Oferentes remitentes.

26.3. Ninguna oferta podrd ser tetirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido
entre la fecha limite para presentar ofertas y la expiracion del periodo de validez tndicado por el
Qferente en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la hubiese.

27. Apertura de las Ofertas

27.1. ElBCN llevari a cabo la Apertura de ofertas, mediante acto publico en la direccion, fecha y hora
establecida en los DDL. Las ofertas presentadas electrdnicamente, en caso de haber sido
permitidas de acuerdo a la Subcliusula 23.4, se abririn en el mismo acto aplicando el
procecimiento establecido en los DDL.

27.2. Primero se abrirdn los sobres marcados como “RETIRO” y se leeran en voz alta. El sobre con la
oferta correspondiente no sera abietto sino devuelto al Oferente remitente. No se permitira el
retiro de ninguna oferta a2 menos que la comunicacién pertinente contenga la autorizacién vilida
para solicitatlo y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

27.3. Segnidamente, se abririn los sobtes marcados como “SUSTTTUCION” se leerdn en voz alta y se
intercambiari con la oferta que estd siendo susttuida; la oferta sustituida no se abrird y se
devolvera al Oferente remitente. No se permitird ninguna sustitucion a menos que la
comunicacién respectiva contenga la autorizacion vilida para solicitar la sustitucion y sea leida en
voz alta en el acto de apertura de las ofertas. e&
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Los sobres marcados como “MODIFICACION” se abririn y leerdn en voz alta y se
intercambiari con la oferta que esti siendo modificada; la oferta modificada no se abrir y se
devolvers al Oferente remitente. No se permitird ninguna modificacion a las ofertas a menos que
la comunicacién cortespondiente contenga la autorizacion valida para solicitar la misma, y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se considerarin en la evaluacion
los sobres que se abren y leen en voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

Todos los demds sobres se abririn uno a uno, leyendo en voz alta: el nombre del Oferente; los
precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la existencia de la
Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta y cualquier otro detalle que el BCN considere
pertinente. Solamente los descuentos y las ofertas alternativas leidas en voz alta se considerarin
en la evaluacién. Ninguna oferta serd rechazada duraate el Acto de Apertura.

El BCN preparardi un acta de apertura de las ofertas que incluiri como minimo:
nombre/denominacion de los Oferentes participantes, si existe retiro, sustitucion o modificacion
de ofertas; el precio de cada Oferta y el precio de los lotes si corresponde, incluyendo cualquier
descuento u oferta alternativa si estaba permitido; la existencia o no de la Garantia/Fianza de
Sericdad de la Oferta.

l.os Oferentes a través de sus representantes acreditados, tendrin derecho a examinar las demas
ofertas y solicitar se hagan constar en ¢l acta de apertura sus observaciones.

El acta de apertura deberd ser firmada por la Unidad de Adquisiciones, y los delegados por la
Administracidéa Supetior. Se les solicitard a los representantes de los Oferentes que firmen la hoja
de asistencia. L.a omisién de la firma no invalidari el contenido y efecto del Acta. Una copia del
Acta sera distribuida a los Oferentes.

I.a apertura de ofertas no ctea, en ningin caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser
rechazada o el Oferente descalificado durante el plazo de evaluacion, segin se establece en la
L.CASP y en el presente Pliego de Bases y Condiciones.

E. Evaluacién y Comparacion de las Ofertas

28, Confidencialidad.

28.1. No se divulgari a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente involucrada con el

procedimiento de la licitacién, informacion relacionada con la evaluacion de las Ofertas, hasta la
notificacién que conforme la LCASP realice el Comité de Evaluacién.

28.2. Ningiun Oferente se comunicari con el BCN sobre ningun aspecto de su oferta a partir del

momento de la apertura hasta la adjudicacién del Contrato. Cualquier intento por parte de un
Oferente para influenciar en el BCN respecto a la evaluacion, calificacién y recomendacion de las
Ofertas o la adjudicaci6én del contrato podra producir su descalificacion.
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29, Aclaraciéon de las Ofertas

Con el objetivo de facilitar el examen, evaluacién y la comparacion de las Ofertas y la calificacion
de los Oferentes, el Ningiin Oferente se comunicari con el BCN sobre ningiin aspecto de su
ofetta 2 partir del momento de la apertura hasta la adjudicacién del Contrato. Cualquier intento
por parte de un Ofetente para influenciar en el BCN respecto a la evaluacidn, calificacion y
recomendacién de las Ofertas o la adjudicacién del contrato podra producir su descalificacion, a
través del Comité de Evaluacién deberi solicitar por esctito a cualquier Oferente aclaraciones a su
Oferta, pudiendo utilizarse medios electronicos, con copia al resto de Oferentes.

29.2. No se consideraran aclaraciones a una Oferta aquellas aclaraciones que no sean en respuesta a una

solicitud del BCN. La respuesta del Oferente debera ser hecha por escrto. No se solicitara,
ofrecerd o permitira cambios en los precios ni en la esencia de la Oferta, excepto para confirmar
correcciones de errores aritméticos descubiertos por el BCN en la evaluacion de las Ofertas, de
conformidad con la Sub Clausula 30.5 de las TAO.

29.3, lLos Oferentes deberin enviar las respuestas a las aclaraciones solicitadas por los medios antes

indicados, dentro del plazo miximo de dos (02) dias habiles a partir de la fecha de recepeion de la
solicitud de aclaracién. Las aclaraciones no podrin violentar el Principio de [gualdad entre los
Oferentes.

29.4. i un Oferente no entrega las aclaraciones a su Ofcrta en la fecha y hora fijadas cn la solicitud de

30.1.

30.2.

31.1.

31.2

aclaracion del BCN, su Ofetta podrd ser rechazada.

30. Cumplimiento de las Ofertas.

Para que el BCN determine la mejor oferta, sc basara en el contenido propio de la misma. La
Mzejor cferta es aquélla que se ajusta de forma mis acertada al Pliego de Bases y Condiciones, una
vez aplicados los ctiterios de evaluacion de las ofertas.

En ningtn caso se calificarin las condiciones que el proponente tenga en exceso de las minimas
requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato, en términos de experiencia,
capacidad financiera, operativa, entre otros. Tales condiciones se exigirin exclusivamente de
manera proporcional al valor y complejidad del objeto a contratar.

31. Examen Preliminar de las Ofertas.

Antes de proceder 2 la evaluacién detallada de las Ofertas, el BCN deberd examinar
preliminarmente todas las ofertas pata confirmar que todas las credenciales y la documentacion
técnica solicitada ha sido suministrada y determinari si cada oferta entregada esta completa, si
cumple con los requisitos de clegibilidad, si ha sido debidamente firmada, si la Garantia/Fianza
de Seriedad de la Oferta cumple las condiciones de validez, en fin, cumple sustancialmente con
todos los requisitos esenciales del Pliego de Bases y Condiciones. En esta etapa del
procedimiento de contratacién primari lo sustancial sobre lo formal.

No podrin rechazarse ofertas por la ausencia de requisitos o la falta de documentos que
verifiquen las condiciones del oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre que estos no
constituyan factores de seleccién determinados en el Pliegos de Bases y Condiciones, o no
afecten la calificacion de la oferta. Estos podrin ser aportados posteriormente mediante
requerimiento de subsanacién enviado por el BCN, a través de la Unidad de Adquisiciones.
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31.3. La Unidad de Adquisiciones otorgari un plazo méximo de dos (2) dias, contados a partir del dia
siguiente de la notificacién, para que el oferente subsane su oferta, en cuyo caso la oferta
continuari vigente para todo efecto, bajo la condicién de la efectiva enmienda del dentro del
plazo previsto, salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo acto. Si el oferente no aporta la
documentacién solicitada dentro del plazo conferido o no realiza la correccién en el mismo acto,
su oferta serd rechazada.

31.4. No se podra subsanar:

(a) La falta de firma en la oferta;

(b) La presentacién de la Garantia/Fianza de seriedad de la oferta;

(c) Los documentos a ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en el método de evaluacién de las ofertas;

(d) Omisiones o etrores en los precios unitarios de la oferta econdmica;

(e) Acreditar hechos ocurridos con postetioridad a la fecha maxima prevista para la presentacién
de las ofertas.

31.5. A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con ¢l Pliego de Bases y Condiciones, el
Comité de Evaluacion corregira errores de la manera siguiente:

(a) Si hay discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ¢l precio
unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio uaitario v el precio total
seri corregido, a menos que, en opinidn del BCN, haya un error obvio en la colocacion del
punto decimal en el precio unitario, entonces el precio total cotizado prevalecera y se
cotregird ¢l precio unitario;

{b) $i hay error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtorales
prevaleceran y le corregiri cl total,

{¢) Si hay discrepancia entte letras y cifras, prevalecera el monto expresado en letras a menos
que la cantidad exptesada en nimero corresponda a un etror aritmético, en cuyo €aso
prevalecerin las cantidades en cifras de conformidad con los pécrafos (a) y (b) antes
mencionados.

El Oferente que no acepta la correccion de los errores, su oferta serd rechazada.
31.7. ElBCN rechazari las ofertas en los casos siguientes:

a Cuando la oferta no estuviese firmada por el Oferente o su Representante Legal debidamente
acreditado.

b Cuando el Oferente presente oferta de diferentes entidades comerciales con un mismo
producto sin estar autotizado en el pliego de bases y condiciones.

¢ Cuando el Oferente presente mas de una oferta, sin estar autorizado ello en el pliego de bases y
condiciones.

d Cuando el Oferente no presentare las Garantia/Fianzas requeridas.

e Cuando las ofertas no cumplan con los requisitos esenciales establecidos en el pliego de bases y

condiciones.

f Contenga un precio ruinoso o no remunerativo para el oferente, que dé lugar a presumir su
incumplimiento en las obligaciones contractuales por insuficiencia de la retribuci6n establecida,
ptevia indagacién con el oferente con el propdsito de averiguar si éste satisface las condiciones
de participacion y serd capaz de cumplir los términos del contrato.
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Emitiendo confianza y estabilidad
g. Cuando el Oferente no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones reguladas
por la Clausula 28 IAQO.

31.8. El Comité de Evaluacién descalificara al oferente en los supuestos siguientes:

a.Cuando el Oferente no satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera,
establecidos en la Ley y pliego de bases y condiciones.

b. Cuando estuviere incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofertas o se encontrase
sancionado de conformidad con la Ley.

¢. Cuando el Oferente faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos
declarados dentro del procedimiento de licitacién, o se presenten evidentes inconsistencias
entre Jos documentos entregados o las afirmaciones realizadas por el proponente y la realidad.

32. Conversion a una sola moneda.

32.1. Para efectos de calificacién y evaluacién de las ofertas, el BCN convertira todos los precios de las
ofertas expresados en moneda diferente a la indicada en los DDL, utilizando el Tipo de Cambio
Oficial vigente en la fecha del acto de apertura de las ofertas.

33. Margen de Preferencia.

33.1. No aplican margenes de preferencia.

34, Evaluacion de las ofertas

341. En la evaluacion de ofertas, el BCN dnicamente aplicard los factores, metodologias y criterios
definidos en el presente Pliego de Bases y Condiciones. No se permitird ningin otro criterio ni
metodologia, so pena de nulidad.

34.2. Iil BCN calificari y evaluard de las ofertas presentadas dentro de un plazo de hasta siete (7) dias
hébiles contados a partir de la apertura de las ofertas. En casos excepcionales, atendiendo a la
complejidad del objeto de la contratacién y la cantidad de oferentes participantes, este plazo
podra ser protrogado por la maxima autoridad administrativa, hasta por el cincuenta por ciento
(50%) del plazo original, previa justificacion, notificindose a los oferentes participantes mediante
escrito enviado personalmente, electronicamente o por medios telematicos.

34.3. Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacién técnica y econémica deberan ser
objetivos ¥ congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de
razonabilidad, racionalidad y proporcionalidad.

34.4, El BCN deberi identificar y expresar con meridiana claridad los documentos probatotios que
permitan valorar la capacidad del oferente y la calidad del objeto a contratar.

34.5. La oferta técnica presentada podri evaluarse aplicando el método cumple o no cumple. No se
asignari puntaje adicional cuando la oferta exceda el requerimiento técnico minimo solicitado.

34.6. Silos bienes son estandarizables, el criterio de seleccién serd Unicamente el precio, caso contrario,
se deberd ponderar precio con la calidad.

34.7. Al evaluar las Ofertas, el BCN considerara:
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349,

35.1

35.2.

36.1.

37.1.

Emitiendo confianza y estabilidad

a) El precio cotizado, excluidos los montos de reserva para imprevistos de ser el caso;
b) El ajuste del precio por correcciones de errores aritméticos, de conformidad con la

Subclausula 30.5 de las IAO;

) El ajuste del precio debido a descuentos ofrecidos, de conformidad con la Subcléusula 16.4 de
las TAQ;

d)La conversién a una sola moneda del monto resultante de la aplicacién de los incisos (a), (b) y
(c), cuando corresponda, de conformidad con la Clausula 31 de las IAO.

¢) Ajustes debidos a la aplicacién de los factores de evaluacién, indicados en la Seccion IlI,
Ctiterios de Evaluacién y Calificacion.

En la evaluacién de la Oferta no se tomaré en cuenta las disposiciones de ajuste de precios que se
hayan especificado en el Contrato, aplicables durante el periodo de ejecucién del mismo.

Podra permitirse a los Oferentes cotizar precios separados para diferentes lotes o tramos
{contratos), y que se adjudiquen vatios lotes o tramos a un solo Oferente, para lo cual el BCN
especificard en la Seccidn IIT, Criterios de Evaluacién y Calificacidn, la metodologia para
determinar la mejor oferta para los lotes o tramos que resulten de combinar los lotes o tramos
ofrecidos en las diferentes propuestas, incluidos los descuentos que se hayan ofrecido.

35. Calificacion del Oferente.

El BON comparari todas las Ofertas que sc ajusten al presente Pliego de Bases y Condiciones
para determinari a su entera satisfaccion, si el Oferente seleccionado como el que ha presentado
la mejor oferta, cample los ctiterios de calificacion que se especifican en la Seccidn IIL, Criterios
de Evaluacion y Calificacion.

El resultado se determinard después de analizar los documentos de calificacién presentados por el
Ofcrente para demostrar su capacidad, de conformidad con la Subcliusula 13.1 de las
instrucciones a los Oferentes.

36. Derecho de Aceptar cualquier oferta o Rechazatla.
El Banco Central de Nicaragua, se reserva el derecho de aceptar o rechazar todas o cualquier
oferta, de cancelar, declarar desiertc o anular el procedimiento licitatorio, sin que por ello
adquiera responsabilidad alguna ante los oferentes, en cualquier motpento antes de Ia
adjudicacion del Contrato.
F, Adjudicacién del Contrato

37. Criterios de Adjudicacion

El BCN adjudicard el Contrato al Oferente cuya oferta haya sido determinada como la mejor
oferta, siempre y cuando el BCN verifique que el Oferente se encuentra calificado para ejecutar

el contrato satisfactoriamente.
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37.2

37.3.

37.4.

37.5.

Emitiendo confianza y estabilidad
La Licitacién se adjudicari mediante Resolucion o Acuerdo motivado emitido por la
Administracién Superior del BCN, antes la expiracién del petodo de validez de las Ofertas y
dentro del plazo miximo de tres (3) dias habiles posteriores a la notificacién del Dictamen de
Recomendacién del Comité de Evaluacién, especificando el nombre del Oferente ganador y el
monto total de su oferta; forma, lugar y plazo para la presentacion de las garantias contractuales;
en su caso, el lugar y plazo para la entrega de la garantia de anticipo; el lugar y fecha estimada en
que el licitante ganador deberi firmar el contrato; la fecha de inicio de los trabajos y el plazo de
ejecucién de los mismos, el nombre y cargo del Servidor Publico autorizado para firmar el
contrato.

El BCN notificard por esctito a los Oferentes participantes la Resolucion de Adjudicacion dentro
del plazo maximo de dos (2) dias hébiles a su emision, y serd publicada en el Portal Unico de
Contratacién cuando se encuentre firme.

Considerando la viabilidad econdmica, técnica y/o administrativa la adjudicacién podra ser total,
parcial o a la Gnica oferta presentada, siempre que sea conveniente para satisfacer el interés

publico perseguido con la contratacion.

Una vez firme la Resolucidén de Adjudicacion, se procederd a formalizar el contrato de acuerdo al
modelo incluido en ¢l Pliego de Bascs y las disposiciones legales v reglamentarias pettinentes.

38. Suspensién o Cancelacion

38.1. Si durante el desarrollo del procedimiento de licitacion se suscitan situaciones calificables como

caso fortuito o fuerza mayor que impidan el normal desarrollo del mismo, cuya solucion pueda
ser superada dentro de un plazo prudencial no superior a treinta (30) dias calendarios, v no afecte
el monto y objeto de la contratacién, el BCN podra mediante Resolucion motivada suspender el
proceso de contratacién administrativa, indicando expresamente el plazo de suspension y las
razones que lo motivan, pudiendo reiniciar el procedimiento de la contratacion una vez superada
la situacion.

38.2. Si las circunstancias acontecidas por cualquiera de estas causas no pueden ser resueltas con la

38.3.

prontitud requerida dada la naturaleza de la contratacién, el BCN deberd cancelar el
procedimiento de contratacién, motivando mediante Resolucién Administrativa tal circunstancia.

El acto de Suspension o Cancelacion no causan responsabilidad alguna para el BCN. La

resolucién deberi ser notificada a todos los Oferentes participantes y publicarse en el Portal
Unico de Contratacion.

39. Declaracidon Desierta

39.1. El BCN mediante resolucién motivada, deberd declarar desierta la licitacién cuando:

a) No se presentare oferta alguna.

b) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando en tal supuesto, las razones técnicas y

econémicas basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.

M
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39.2,

39.3.

39.4.

40.1.

40.2,

41.1.

: Emitiendo confianza y estabilidad
¢) En el proceso de evaluacién se comprueban etrores sustanciales respecto a las especificaciones
Ocontempladas en el pliego de bases y condiciones.

d) No esté de acuerdo con el dictamen del Comité de Evaluacién, fundamentando su desacuerdo
en razones de interés pablico.

Cuando se declare desierta una licitacion, se podrd iniciar nuevamente el proceso con una
reduccion del cincuenta por ciento (30%) en los plazos, previa revisién del Pliego de Bases y
Condiciones que sirvié de base en la licitacién, incluyendo los ajustes que sean necesarto sin que
se altere el objeto a contratar.

La Resclucién de Declaracion de Desierta, no hard incurrir en responsabilidad contractual o
Precontractual alguna al BCN.

La Resolucién de Declaracién de Desierta deberd notificarse a los oferentes dentro del plazo
maximo de tres (3) dias a partir de la comprobacién de las causales indicadas en la Sub-cliusula
38.1, y publicarse en el Portal Unico de contratacion, sin perjuicio del uso de otros medios de
publicacion.

40. Recursos Administrativos.

Los Oferentes podran interponet los Recursos Administrativos preceptuados en Ley No. 737, Ley
de Conrrataciones Administrativas del Scctor Publico y su Reglamento General, Capitulo X y
Titulo X, respectivamente.

Cuando la licitacién se encuentre cubierta por Acuerdos Comerciales [nternacionales y Tratados
de Libre Comercio vigentes y susctitos por Nicaragua, el plazo para interponer el recurso de
impugnacién seri de 10 dias posteriores a la notificacién de la Resolucion o Acuerdo de
Adjudicacion.

41, Firma del Contrato

Una vez consentido o administrativamente firme la adjudicacién, los plazos para suscribir el
contrato son los siguientes:

a) Dentro de los cinco () dias habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacion, el BCN
deberi citar al Oferente ganador, para que dentro del plazo de tres (3) dias habiles suscriba el
contrato presentando la documentacion requerida;

b) Cuando el BCN no cumpla con citar al adjudicade o no suscriba el contrato dentro del plazo
establecido, el oferente podri requetir su suscripcion, dandole un plazo no mayor de tres (3)
dias habiles.

¢) Cuando el Ofetente ganador no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado,

sin que medie justa causa, perderd automdticamente el derecho adquirido, sin perjuicio de la
aplicacién de las sanciones administrativas correspondientes.

d
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42. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

42.1. El Oferente adjudicado debera presentar Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro
del plazo establecido en la Resolucién de Adjudicacién, por un monto equivalente al 10 % del
valor contractual, debiendo setr protrogable a solicitud del BCN.

42.2. Presentada la Garantia/Fianza de Cumplimiento a satisfaccion del BCN, éste deberi devolver la
Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

42.3. Si el Oferente adjudicado no cumple con la presentacién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento
mencionada anteriormente o no firma el Contrato, constituiri base suficiente para anular la
adjudicacién del contrato y hacer efectiva la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

42.4. En tal caso, el BCN podra re-adjudicar el Contrato a la segunda oferta mejor posicionada, siempre
que esta resultare conveniente al interés publico y se ajuste al Pliego de Bases y Condiciones.

43. Garantia/Fianza de Anticipo. N/A

43.1. Previo a cualquicr desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato adjudicado, el
BCN, debera recibir a satisfaccién Garantia/Fianza de Anticipo rendida por el Adjudicado, por
un monto del cien por ciento (100%) del valor adelantado, y por un plazo de vigencia que
corresponda con la amortizacion total del mismo.

44, Verificacién con las Instituciones emisoras de las Garantias,

44.1 De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015 emitida el dia 08 de julio
de 2015, por la Direccion General de Contrataciones del Estado OGCLE/MHCP), el Banco
Central de Nicaragua previo a la adjudicacion del contrato verificara con las instituciones
emisoras de las Garantias, la validez y vigencia de las mismas presentadas en los procesos de
contratacién, en la formalizacién del contrato y en el cietre de las obligaciones contractuales,
para lo cual el oferente deberi detallar en su oferta los datos de la entidad emisora (nombre del
funcionario, correo electrénico y nimero telefonico).

45. Negociacion de Precios

45.1 En base al articulo 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico”,
el BCN podra realizar Negociacion de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustatio de Ia mejor
manera al interés publico, de conformidad con lo establecido en Circular Administrativa
DGCE/SP/11-2014, emitida el 30 de septiembre de 2014 por el Ministerio de Hacienda y
Crédito Puablico.

La negociacién de precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademis de la
vetificacién de idoneidad minima de los oferentes, que la adjudicacién puede basarse
exclusivamente en el factor precio, sin petjuicio del cumplimiento de los alcances técnicos
correspondientes. Para lo cual se deberi observar el siguiente procedimiento:

a. El BCN a través de la Unidad de Adquisiciones, notificara a los oferentes fecha para
presentar mejora a la propuesta econdmica.

Pdgina 24 de 63



Emitiendo confianza y estabilidad
b. Presentar la mejora econdmica en sobre cerrado con el nombre y direccién del oferente;

c. Estar dirigido al Banco Central de Nicaragua con atencién a la Lic. Atlen Lissette Pérez
Vargas — Gerente de Adquisiciones y llevar la siguiente direccién: Km. 7 Carretera Sur 150
mts. al Este

d. Llevar la identificacion especifica de este procedimiento y el nombre del proceso.

e. Llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha indicada en carta dirigida por el BCN
al oferente el dia que debe presentar la mejora econdmica.

£ Siel sobre no estd sellado e identificado como se requiere, el Banco Central de Nicaragua
no se responsabilizara en caso que la mejora 2 la propuesta econdmica se extravie o sea
abierta prematuramente.

g La apertura de la mejora a la propuesta econémica se hara cumpliendo las mismas
formalidades de la apertura de ofertas inicial.

h. Silos oferentes no presentan en el plazo estipulado una mejora a su oferta economica, se
entenderd que mantiene el precio original.

i Si con las nuevas propucstas resultara un empate entre dos o miés oferentes, tendra
priotidad quien haya ofrecido el menor precio desde su propuesta original. Si persiste el
empate, se resolverd de conformidad a lo dispuesto en ¢l pliego de bases y condiciones.

46. De la Adjudicacién
46.1. Cabe destacar que el BCN podrd modificar, disminuir o aumentar cantidades unilateralmente

durante ia ejecucién del contrato hasta lo permitido por la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico v su Reglamento™.
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Seccion I1. Datos de la Licitacion.

Los datos que se presentan a continuacidén sobte los bienes objeto de adquisicién, complementaran,
suplementarin o enmendarin las disposiciones en las Instrucciones a los Oferentes (IAO). En caso de
conflicto, las disposiciones contenidas aqui prevalecerin sobre las disposiciones en las IAO.

A. Disposiciones Generales

1AO 11 Banco Central de Nicaragua
IAO 1.1 Nombre del Proyecto: “Adquisicion de equipos de computos y periféricos”
TIAO 1.1 Procedimiento de Contratacién: Licitacién Publica No. BCN-03-54-19
IAO 1.1. Esta Licitacién comprende: la adquisicién de equipos de computos y petiféricos, pata
reemplazar equipos dafiados con mas de 5 afios de uso y sin garantia ni sopotte.
“IAO_ _2__ I Fuente de Financiamiento: Fondos pto[_)if_;sﬁél BCN ]
_ B. anmtenido del Pliego de Bases y Condiciones - ]
1AO 6.1 Reunién de homologacion.
Fecha: 09 de abril de 2019
Hora: 10:00) a.m.
Lugar: Sala de Conferencia de la Unidad de Adquisiciones
TAO 7.2, Los Oferentes podran solicitar aclaraciones a:
Atencion: Licda. Arden Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adguisiciones
Direccion: Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo IT.
Ciudad: Managua
Teléfono: 22557171 - 4210
Direccién electrénica: licitaciones@ben.gob.ni
C. Preparacin de las Ofertas
IAO 12.1. Fl idioma que debe presentar la Oferta es: Espariol.
IAO 13.1. Junto con la Oferta, el Oferente presentara los siguientes documentos adicionales

vigente:

(a) Certificado de inscripcion en el Registro de Proveedores.

(b) Fotocopia de Solvencia Fiscal, con sus respectivos timbres de Ley.

(c) Fotocopia de Solvencia Municipal.

(d) Fotocopia de cédula RUC.

(¢) Garantia de setiedad de ofertas por el 1% del monto de la ofetta con una
vigencia de sesenta (60} dias, prorrogable a 30 dias.

(f) Declaracién ante Notatio Puiblico en original de no tener impedimento para
participat en el procedimiento de contratacién ni para contratar con el Estado de
conformidad a lo establecido en el articulo 17 y 18 de la Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Puablico”, que conoce, acepta y se
somete al Pliego de Bases y Condiciones, y demis requerimientos  del
ptocedimiento de contratacién; que es responsable de la veracidad de los
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documentos e informacién que presenta para efectos del procedimiento; que
conoce las sanciones contenidas en la Ley No, 737, “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Piblico” y Decteto No. 75-2010 Reglamento General a
la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” .

(2) Para el caso de la representacién de Personas Juridicas deberin presentar fotocopia
certificada del Poder de Representacién Legal a nombre de la persona que
representa legalmente al empresario participante, el cual, en su caso, debera estar
inscrito en el Registro Publico competente.

(h) De ser persona natural deberi de especificarlo en su oferta y deberd presentat
fotocopia de Cédula de identidad ciudadana y certificacion de inscripcidén como
cometciante en el Registro Piiblico competente.

() Dara el caso de oferentes que sean personas naturales, y se hacen tepresentar por

otra persona, deberin presentar fotocopia certificada del poder inscrito a nombre
de su representante. No serd obligatoria la inscripcién de los poderes generales
judiciales o los especiales otorgados para la realizacién de actos concretos.

() Cuando el oferente sea extranjero y esté representando por otra persona, ésta
debera presentar fotocopia cettificada del Poder de Representacion Legal con las
auténticas y/o apostillas de Ley que correspondan, en caso que dicho poder haya
sido otorgado en el extranjero. Este poder debera haber sido otorgado previo a la
firma del contrato. Asi como escritura de constitucion soctal y estatutos,
debidamente legalizado autenticado y/o apostillado en el pais de origen del
olerente extranjero.

}  Acuerdo de consorcio para las empresas que presenten ofertas en consotcio.

{) Fotocopia certificada de Escritura de Constitucion de la Sociedad u otra entidad en

su caso, debidamente inscrita en el Registro Pablico competente.

(m) Fotocopia de cédula de Identidad del Representante 1.egal de la empresa.

Ofertas alternativas. N/A

TAQ 15.1.
“Un Qferente podra presentar una oferta alternativa solamente si lo hace
conjuntamente con una oferta para el objeto principal. El Comprador considerard
solamente las ofertas alternativas presentadas por el Oferente cuya oferta para el caso
basico haya sido determinada como la oferta evaluada més baja.”

IAQ 16.5. La edicién de Incoterms es: [indique el afio de la edicién] N/A

IAO 16.7. El lugar de destino convenido es: [indique el nombre del destino convenido segun el
Incoterms utilizado.] N/A

IAO 16.9. Los Oferentes podrin presentar ofertas parciales.

IAO 17.1. Los oferentes podrin expresar el precio de su oferta en moneda nacional (cérdobas).
En el caso que la oferta sea presentada en moneda délar de los Estados Unidos de
Notteamérica, se aplicari el tipo de cambio oficial del Banco Central de Nicaragua del
dia de la presentacion y apertura de oferta.

IAC 17.2, Fl Tipo de Cambio Oficial aplicable es ¢l emitido por el Banco Central de Nicaragua.

TAO 18.3 El petiodo de tiempo estimado de funcionamiento de los Bienes (para efectos de
repuestos) es: N/A

IAO 19.1(a) | [Indicar “Se requiere” o “No se requiere”] la Autorizacion del Fabricante.

LU

W
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TAO 19.1 (b)

Mantenimiento semestral del sistema por un (1) afio. N/A

IAO 20.1.

Periodo de validez de la Oferta sera de 60 dias calendario, prorrogable por 30 (treinta)
dias mds a solicitud del Banco Central de Nicaragua.

JAO 211

Presentar Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

Porcentaje: 1%

Moneda: Cordobas

Plazo de Vigencia: 60 dias calendario prorrogable por 30 dias mas.

TAQ 22.3.

La confirmacién pot esctito o autotizacion para firmar en nombre del Oferente
consistird en: Poder legal de representacion.

D. Presentacién y Apertura de las Ofertas

TAO 23 4.

1 Hora: 9:00 a.m.

Direccion del BCN para fines de Presentacion de Oferta:

Atencién: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones
Dircccién: Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo II.
Ciudad: Managua.

Plazo para la presentacién de Ofertas:
Fecha: 03 de mayo de 2019

TAO 26.1.

| Lugar donde se realizari la apertura de las Ofertas:

Direccion: Km. 7 carretera sur, 100 metros al este Pista Juan Pablo [T
Oficina: Recepeion del BCN

Ciudad: Managua

Fecha: 03 de mayo de 2019

Hora: 9:15 am.

E. Evaluacién y comparacion de Ofertas

TIAO 33.7

La(s) moneda(s) de las Ofertas se convertiri{n) a una sola moneda de la siguiente
manera:

La moneda que se utilizara a efectos de evaluar y comparar las ofertas sera el cérdoba,
utilizindose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua, el dia
que se realice el acto de apertura de ofertas

Fuente de la tasa de cambio: BCN

Fecha de la tasa de cambio: 03 de mayo de 2019.

F. Adjudicacion del Conirato

JAO 40.1 (a)

Dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes al consentimiento de la adjudicacion, el
BCN deberi citar al Oferente ganador, para que dentro del plazo de tres (3) dias habiles
suscriba el contrato presentando la documentacion requerida;

IAO 41.1.

En la formalizacién contractual se requerira la presentacién de Garantia/Fianza de
Cumplimiento del 10% con una vigencia de 15 meses.

¥
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Seccién [II.
Ctiterios de Evaluaci6n y Calificacién

Metodologia y Pardmetro de evaluacidn.

Emitiendo confianza y estabilidad

La evaluacién consistird en determinar primero si las ofertas recibidas incluyen la documentacion
requerida, complen sustancialmente con todos los requisitos descritos en las especificaciones técnicas,
asi como con las estipulaciones indicadas en el presente documento, lo cual serd evaluado mediante la
metodologia Cumple/No Cumple. Para aquellas ofertas que se determine que cumplen
sustancialmente con lo solicitado, se proceders a evaluar conforme el siguiente criterio de evaluacion:

Parimetros de Evaluacién:

Descripcién Ponderacion —l
Precio mas bajo 100% ‘
Totales 100%

. ;- — = =

El oferente que oferte ¢l precio més bajo vy que cumpla con todas las especificaciones técnicas
solicitadas obtendrd el puntaje total y se le tomard como base. Las caliticaciones de los otros oferentes,

se otorgaré de manera proporcional siguiendo la siguiente formula:

Puntaje (n) = Puntaje total * [Oferta base / Oferta ()]
Dénde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (n)
Oferta (n) = Oferta de la empresa (n)
Oferta base = Mejor ofera

En caso de empate el BCN podri considerar la negociacién de precio como mecanismo para el

desempate. En caso de petsistir el empate se proceders al sorteo por insaculacion.

124
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6.

Emitiendo confianza y estabilidad

Seccion IV.
Formularios de la Oferta.
Formulario de Informacion sobre el Oferente

Formulario de Informacién sobre los Miembros de la Asociacion en Participacién, Consorcio
o Asociacién (APCA) (No aplica para esta contratacion)

Forrnulario de la Oferta

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua a ser Importados

Lista de Precios: Bienes fabticados fuera de Nicaragua Previamente Importados
Tista de Precios: Bicnes Fabricados en Nicaragua (No aplica pata esta contratacion)

Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos (No aplica para esta contratacion)

K

Autorizacion del Fabricante
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Emitiendo confianza y estabilidad

Formulario de Informacién sobre el Oferente

[E{ Oferente deberd completar este formulario de acuerdo con las instrucciones siguientes.]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y afia) de la presentacién de la Oferta]
L No.: [indicar el procedimiento y el niimero del proceso licitatorio]

Pigina de paginas

[y

. Nombre juridico del Oferente findivar el nombre juridico del Oferente

2. Si se trata de una Asociacidn en Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA), nombre juridico de
cada miembro: findizar el nombre juridico de cada miembro de la APCAY

3. Pais donde estd registrado el Oferente en la actualidad o Pais donde intenta registrarse /indicar ¢/ pais de
ciudadania del Oferente en la actualidad 0 paiv donde intenta registrarse]

4. Ado de registro del Ofetente: findicar ¢f aio de registro del Oferente]

¥ )

. Direccion juridica del Oferente en cl pais donde estd registrado: |indicar la Direccign juridica del Oferente en
¢l patly donde estd regisirado]

6. Informacién del Representante autorizado del Ofetente:

Nombre: indicur el nombre del representante antorizado]

Direccion: ndicar la direciidn del representante antorigudof

Ntmero telefonico: findicar los nimeros de teléfono del represenianty autorizado!

Direccién de correo electednico: findicar la direcidn de corveo electronico del representante autonzadof

7. Se adjuntan copias de los documentos otiginales de: [marcar la(s) casilla(s) de los dochmentos originales
adjunios!
e FEstatutos de la Sociedad o Registro de la empresa

e Si se trata de una Asociacién en Participacién, Consorcio o Asociacién (APCA), carta de
intencién de formar la APCA, o el Convenio de APCA,

» Si se trata de un ente gubernamental nicaragiiense, documentacién que acredite su autonomia
juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

W
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Emitiendo confianza y estabilidad

Fotmulario de Informacién sobre los Miembtos de la Asociacién en Participacién, Consorcio o
Asociacién (APCA) (N/A)

[El Oferente y cada uno de sus miembros deberdn completar este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas a
continuacion]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y aro) de in presentacidn de la Ofertal
L No.: /indicar el procedimiento y el nimero de! proceso licitatorio]

Piagina de paginas

1. Nombre juridico del Ofetente [indicar el nombre juridico del Oferente]

2. Nombre juridico del miembto de la Asociacién en Participacion, Consotcio o Asociacién (APCA)
jindicar cf Nombre juridico del miembro de la APCA]

3. Nombre del Pais de registro del miembro de la Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion
(APCA) [indicar el nombre del Pais de registro del miembro de la APCA]

4. Afio de registro del miembro de la Asociacidn en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA):
Findicar el ario de registro del miembro de la APCA]

. Direccion juridica del miembro de la Asociacién en Patticipacion, Consorcio o Asociacion (APCA) en
¢l Pais donde esta registrado: [Direciion juridica del miembro de la APCA en el pass donde estd registrado]

un

6. Informacién sobre el Representante Autorizado del miembro de la Asociacion en Participacion,
Consotcio o Asociacion (APCA):

Nombre: [indicar el nombre del representante antorizado del miembro de la APCAY
Direccion: [indicar la direccidn del representante antorizado del miembro de la APCA]

Numeros de teléfono y facsimile: /indicar los ndmeros de teléfona y facsimile del representante antorizade del
miembro de ln APCA]

Diteccién de cotreo electrénico: [indicar a direccion de correo electrintco del representante antorizado del miembro
de la APCA]

7. Copias adjuntas de documentos originales de: [maruar la(s) casillas(s} de los documentos adjuntos]
» Estatutos de la Sociedad o Registro de la empresa indicada en el parrafo 2 anterior,

e  Sise trata de un ente gnbernamental nicaragiiense, documentacion que acredite su autonomia
jutidica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales,

¥
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Emitiendo confianza y estabilidad

Formulario de la Oferta

[E! Oferente completard este formulario de acnerdo con las instrucciones indicadas. No se permitivdn alieraciones a este
Joruulario ni se acepiardn substituciones.]

Fecha: [Tndicar la focha (dia, mes y aro) de la presentacion de la Oferta]

L. No. : [Tndicar el procedimiento y el nimero del proceso licitatoria]

Llamado a Licitacién No.: findicar e/ No. del Llamads]

Alternativa No. [Indiar el nimero de identificacion st esta es una oferta alternativa)

A: [nombre completoy direccidn del Contratante]

Nosotros, los susctitos, declaramos que:

@

()

©

Y

®

&

(®)

Hemos examinado v no tenemos objecion o reserva alguna al pliego de bases y condiciones que
regula la presente licitacién, incluso sus Cottrecciones Nos. [indicar el nimero y lu fecha de emisidn de
cdda corveceion/;

Oftecemos proveer los siguientes Bieties y Servicios Conexos de conformidad con el Documento
de Licitacion y de acucrdo con el Plan de EHntregas establecido en la Lista de Bienes y nos
comprometemos a que cstos Blenes v Servicios Conexos sean del origen declarado en los
formulatios respectivos /indicar una descripoidn breve de los bienes y servicios vonexoij;

Tl precio total de nuestra Oferta, excluyendo cualquier descuento ofrecido en el tubro (d) a
continuacion es: /indicar el precio fotal de la oférta en palabras y en cifras, indicando las vifras respectivas en
diferentes monedas);

Los descuentos ofrecidos y la metodologia para su aplicacién son:

Descuentos. Si nuestra oferta es aceptada, los siguientes descuentos seran aplicables: /detallar
cada descuento ofrecido y el articnlo especifivo en la Lista de Bienes al que aplica el descuents].

Metodologia v Aplicacion de los Descuentos. Los descuentos se aplicarin de acuerdo a la
siguiente metodologia: [Detallar la metodologia que se aplicard a los desewentos);

Nuestra oferta se mantendri vigente pot el periodo de 60 dias calendario, establecido a partir de
la fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligard y podra ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracién de dicho periodo.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de
Cumplimiento del Contrato

Los suscritos, incluyendo todos los subcontratistas requeridos para ejecutar cualquier parte del
contrato, tenemos nacionalidad de paises elegibles [indicar la nacionalidad del Oferente, indluso la de
todos los miembros que comprende el Oferente, si el Oferente es ana APCA, y la nacionalidad de cada
subcontratista y Vendedor]

No tenemos conflicto de intereses institucional.
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Emitiendo confianza y estabilidad

(i)  Nuestra empresa, sus afiliados o subsidiarias, incluyendo todos los subcontratistas o Vendedores
para ejecutar cualquier patte del contrato, no han sido declarados inelegibles conforme las leyes
de Nicaragua u otras normativas oficiales vigentes;

()  Las siguientes comisiones, gratificaciones u honorarios han sido pagados o serin pagados en
relacién con el proceso de esta licitacion o ejecucion del Contrato: [indicar el nombre completo,
direccidn exacta, la razon por la cual se pagd cada comisidn o gratificacion y la cantidad y moneda de cada dicha
comision o gratificaciin]

Nombre l Direccién Concepto Monto |

(Si no han sido pagadas o no seran pagadas, indicar “ninguna”).

(k) Entendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacion por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacion, constituirdn una obligacion contractual entre nosotros, hasta que el
Contrato formal haya sido perfeccionado por las partes.

)  Entendemos que ustedes no estin obligados a aceptar las ofertas que reciban.

Firma: ‘indicar el nombre completo de lu persona iuyo nombre y calidad re indican] En calidad de [indicar la calidud
Juridica de lu persona que firma el Formulario de la Ofertal

Nombre: [indicar el nombre completo de lu persona que firma el Vormulario de la Oferta]
Debidamente autorizado para firmar la oferta por y en nombre de: [indicar el nombre completo del Oferente]

El dia del mes del afio _ [indicar la fecha de Ju

firna]
3 L
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Emitiendo confianza y estabilidad
Formularios de Listas de Precios

(El Oferente completard estos formularios de Listas de Pecios de acuerdo con las instrucciones
indicadas. La lista de articulos y lotes en la columna 1 de la Lista de Precios deberd coincidir con la
Lista de Bienes y Servicios Conexos detallada por el Contratante en la Lista de Requerimientos.]

Lista de Precios: Bienes fabricados feera de Nicaragua a ser Importados

Pais Contratante Fecha:
Nicaragua (Ofertas bienes a ser importados) I Ne:
Alternativa No:
Monedas Pigina N° de
1 2 3 4 L5 6 7 8 j 9
No.de |Descripcion| Pais | Fechade |Cantidad| Precio Precio | Precio por | Precio total
Articule de los de entrega | yunidad | unitario CIP | articulo por | por articulo
Bienes |Origenj segin fisica | CIP findiar | por | conceptode
definicion lugar de | articulo | transpotie
de destino {(Col 5| internoy
Incoterms conpenido] x 0) Otros
| servicios
; requeridos
en
Nicaragua
para hacer
llegar los
; bienes al
‘ destino final
[indicar el | [indicar el [indicar | [indivar lu | findicar el | [indicar el Jindicar | [indicar el [indicar el precio
rdmero del | nombre de los | el pats | fecha de nimero de | precio unitario | el precio | precis total del articulo/
articnlo] Bienes] de entraga unidades || CIP por total correipondiente
origen | propuesta] | a proveer | unidad] CIP por | por artécul]
de los |y el articulo]
Bienes] nombre de
la unidead
[fisica de
medidal
Precio Total

Nombre del Oferente [indivar ¢l nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la
Oferta] Fecha [Indicar Fecha]

®
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Emitiendo confianza y estabilidad

Lista de Precios: Bienes fabricados fuera de Nicaragua Previamente Importados

Fecha:
Pais (Ofertas Bienes ya importados)
Contratante L Neo:
Nicaragua Monedas
Alternativa No:
Pigina N° ___  de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 T 10 11 12 |
No. | Descti | Pais | Fecha | Canti{ Precio | Derech | Precio | Precio | Precio | Impue | Precio
de | pcidn | de de |dady|unitario | osde Junitario| por pot stos | Total
Artic | delos | Orig | entreg | unida | incluyen | Aduana | neto | articulo, | articul § sobre | por
i ulo | Bienes | en a d do e [sin |neto[sin} o por la articul
' segtin | fisica { Detech | Impues { incluir | incluir | conce jventay| o
| defini osde | tosde { Derech | Derecho | pto de | otros
| cidn Aduana | Import | os de sde | transp {impues
de ¢ acion | Aduana | Aduana | orte tos
i Incot { Impuest pagadosi e e intern | pagado
: erms os de por | Impues | Impuest|{ oy |sopot !
Importta | unidad , | tosde | osde por | pagar i
cion | [tespald | Tmport | Importa | otros { sobre
pagados {ado con| acién | cién, |servicii el
docume | pagado os | articul
| ntos] §  requer | o, sicl
idos | contrat
E ' en o es
| Nicara | adjudic
i gua ado
para
hacer
legar :
los !
bienes
al
destin
o final
estable
cido
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Emitiendo confianzay estabilidad

[indic | [indicar | [indi |[indic | [indic | [indicar | [indicar |[indicar | [indicar |[indica | [indica {[indica
ar nombr [car |atla [arel fel los precio |precios |r rlos ([rel
No. |edelos|pais |fecha |nim fprecio {derecho |unitario | CIP por jprecio |impues j precio
de | Bienes} |[de |de ero [unitario |sde CIP articulo fpor tos total
Artic orige jentreg 1de  {por aduana |neto sin | neto sin | transp {sobre | por
ulo] nde |a unida junidad] |e incluir |incluit Jorte |la articul
| los |oferta |desa impuest | detecho | derecho jintern |ventay | o]
| Bien |da] prov osde |[sde s de oy otros
es] ecry importa | aduana |aduana e § por impues
el cién e impuest {otros {tos
nom pagados | impuest | os de servici { pagade
: bre por | os de |importa |os ros i
1dela unidad ] { importa | cion] requer | sobre i
unida | cién) idos el !
{d | en articul !
fisica | Nicara {osiel
de 3 gua] contrat
medi I oes :
da) i adjudic :
ado] i

Precio Total de la Oferta

-

| Nombre del Oferente [indicar e/ nombre completo del Oferente] Virma del Oferente (firma
'1 firma la Operta] Fecha [Tndicar Fechay

de lu persona que

¥
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Emitiendo confianza y estabilidad

Lista de Precios: Bienes Fabricados en Nicaragua. N/A

Fecha:
Pais Contratante L No:
Nicaragua Alternativa No:
Pigina N° de
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
No. de | Descripcié | Fechade | Cantidady | Precio | Preci | Precio | Costodela Impuestos sobrela | Precio Total
Articulo | ndelos entrega unidad | Unitario | o por |mano de obra, venta y otros por articulo
Bienes segin fisica EXW de | Total | articulo | materia prima pagaderos por
definicion cada | EXW | por ¥ articulo si el contrato
de articulo | por | concept | componentes es adjudicado
Incoterms cada ode de origen en
articul | transpor | Nicaragua
o te
interno
¥ OLLos
SeVICio
s
requerid
05 en
Nicarag
ua para
enviar
los
bienes
al
destino
final
[indicar | [indicar [indicar la | [indicar ¢! | [indivar | [indica | [indicar | [indicar o costo | [indicar impuestos sobre | jindicar precio
No.de |nombrede | fecha de ndmero de | precie rprecio | of precio | de da mano de | la venta y olros pagaderos | total por
Articulo] { los Bienes| | entrega unidades a | mnitario | fofal | corespon | obra, smaleria | por artivuls 5i ¢l contrate | articulo /
oftrtada] | proveer yef | EXW] | EXW | diente por | prima y es adindizada]
nombre de la por cada componentes de
wnidad fisica cada | articulo] | origen en
de medidal asttenl Nivaragua como
o] un %o del precio
EXV de cada
articalo]
Precio Total

Nombre del Ofetente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Ofertaj Fecha

T ”

™

W
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Emitiendo confianza y estabilidad

Precio y Cronograma de Cumplimiento - Servicios Conexos N/A

Fecha:
Monedas de conformidad con la Clausula IAO 15
LPT No:
Pigina N° de
1 2 3 4 5 6 7
Servicio | Descripcion de los Pais de | Fechade | Cantidad y unidad fisica | Precio unitario Precie total por
Servicios {excluye Origen { entrega en servigio
Ne transporte interno v el lugar de
OLZOS SCTVICIOS destino {Col5x60un
requeridos en Colombia final estimado)
para transportar los
bienes a su destino (PARA
! final) COMPARACION)
[irdicar | [indicar of nomsire de los (indecar | lindicar ia | [indicar o nimers de Jindicar ol precio Lindivar #f frecio fotal
niimers | Servicios] el pais de | focha de wuidades o suminisirar y el | wustario por servicie] | por servici}
de! | origen de | entrega al | nombre de ln wnidad fisica
servicia] | dor lugar de de medidaf
| Servictos] | destine final
] por servicio]

Precio Total de la Qferta

Nombre del Oferente [indicar ef nombre mmpleto del Oferente] Firma del Oferente [firma de Ja persona que firma la Ofera] Fecha
T rddicar Ferhal

K
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Emitiendo confianza y estabilidad

Adicional a los Formularios de Listas de Precios, que deberdn de completar segin aplique,
presentar la siguiente tabla:

Licitacién Piablica:

El precio total de nuestra Oferta, es: (indicar ¢l precio total de la oferta en palabras y en cifras).

Lote # Descripcién Cantidad Costo Unitario Costo Total
1 Lotec #1 c$ - c$ -
2 Lote #2 c$ - Cs -
3 Lote #3 c$§ - cC$ -
4 Lote #4 c$ - C$
Total General, Incluido IVA Cs - Cs -

Nota: Este cuadro no excluye los formularios de la Lista de Precios.

Tirma: Nombre del Representante Legal:

Fecha:
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Emitiende confianza y estabilidad

Autorizacion del Fabricante

[El Oferente solivitard al Fabricante que complete este formulatio de acuerdo con las instrucciones indicadas. Esta carta
de antorizaciin deberd estar escrita en papel membrete del Fabricante y deberd estar firmado por la persona debidamente
antorizada para firmar documentos que comprometan el Fabricante.

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y aro) de presentacion de la ofertaj
L. No.: [indicar el ndmero del proceso Licitatorio}
Alternativa No.: [indicar el No. de identificacion si esta es una oferta por una alternativa]

A [indicar el nombre completo del CONTRATANTE]

POR CUANTO

Nosotros [wombre complelo del fabricante/, como fabricantes oficiales de findigue el nombre de los bienes
fabricados], con fibricas ubicadas en lindigue la direccidn completa de lus fibricas] mediante el presente
instrumento autorizamos a ‘indicar el nombre y direccién del Oferente/ a presentar una oferta con el solo
ptopdsito de suministrar los siguientes Bienes de fabricacion nuestra [nombre y breve descripeidn de los
bizner!, y a postetiormente negociar y fismar el Contrato.

Por este medio extendemos nuestro aval y plena garantia, respecto a los bienes ofrecidos por la firma
antes mencionada.

Firma: R S —
[Firma delflos) representants(s) antorizado(s) del fabricante]

Nombre: Jindicar el nombre completo del representante awtorizado del Fabricante]
Cargo: [indicar cargo]

Debidamente autorizado para firmar esta Autorizacidén en nombre de: [nombre completo del Oferents]

Fechado en el dia de de 20__ [fecha de la firma]
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Emitiendo confianza y estabilidad

PARTE 2 - Lista de Bienes y Setvicios y Plan de Entrega

Seccién V.
Lista de Bienes y Setvicios y Plan de Entrega

El Contratante debera incluir la Lista de Requisitos en el Documento de Licitacion, y debera abarcar
como minimo, una descripcidn de los bienes y servicios a ser proporcionados y un plan de entregas.

La Lista de Requisitos tiene como objetivo proporcionar suficiente informacién para que los Oferentes
puedan preparar sus ofertas eficientemente y con precision, particularmente la Lista de Precios, para la
cual se ptoporciona un formulario en la Seccién IV. Ademis, la Lista de Requisitos, conjuntamente con
la Lista de Precios, setvird como base en caso de que haya una variacién de cantidades en el momento
de la adjudicacidn del contrato,

La fecha o ¢l plazo de entrega deberd ser establecido cuidadosamente, teniendo en cuenta: {(a) las
implicaciones de los términos de entrega, de conformidad con los reglamentos de Incoterms y (b) la
fecha establecida aqui a partir de la cual empiczan las obligaciones de entrega del CONTRATANTE (es
decir, lo notificacién de adjudicacion, ejecucién del contrato, apettura o conformacién de la carta de
credito).

K
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Emitiendo confianza y estabilidad

1. Lista de Bienes y Plan de Entregas

JEL CONTRATANTE completard este cuadro, excepto por la columna “Fecha de enirega ofrecida por el Oferente”
la cual serd completada por el Oferente]

Lugar Fecha de Entrega
de
entre?a Fecha de
o . final o frecida
N° de Descripcién de . Unidad . Fecha mds Fecha limite | €7lf€ga olrecy
Asticulo los Bienes Cantidad fisica sesg:n temprana de de entrega por e:r Oferente
a scr
indica entrega proporcionada
en los por el Oferentef
DDL |
[Indicar [indicar la descripcién | [indicar la findicar | findicar el | [indicar of [indicar ef Fndicar el nimere
e/ Na.J de los Brenes] | cantidad de | la wnidad | lygar de niimero de dias niimero de dias | de dias despwés de la
bos artécnlos | fiiea de | entrogal después de la después de la Secha de efectividad
a medida Jfecha de Jecha de del Contrats?
sumistrar] | de la | efectividad del efectividad del
cantidad] | Contrato; Contrate!
| s -
[}
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2. Lista de Servicios Conexos y Cronograma de Cumplimiento

[EL. CONTRATANTE deberd completa este cuadro. Las fechas de ejecncion deberdn ser realistas y consistentes con las fechas requeridas de
entrega de los bienes {de acuerdo a los Incoterms)f

Lugar Fecha(s)
.. L - . . . donde 1 final(es) d
Servicio Descripcidn del Servicio Cantidad Unidad fisica s::vi:i:ss E’::Esz)i 6 :
serdn de los
prestados Servicios
[indicar ¢l | [indicar descripcidn de los Servicios Conexcas | [Insertar la cantitlad [indicar la anidad Fndicar ¢f [indicar la(s)
No.del ] de rubros de servicios a | fisica de medida de Ios | nombre del Jochals) de
Servicio/ proveer] rubros de servicias] lugar] enirega
requerida(s);
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

1. DESCRIPCION Y ALCANCES:

Addquisicién de equipos de computos y periféricos.

Las ofertas de los proveedores, deberin de contener 2 detalles los términos que a continuacién se
sefialan:

Lote No. 1: Computadora completas

A. Cien {100) computadoras completas formato Micro PC (CPU, monitor, teclado, ratén y

bateria de respaldo y Licencias Office Professional 2016 o superior (Setial Unico).

No.; COMPONENTE ESPECIFICACION TECNICA :
Especificat: Marca y modelo cettificada por fabricante.
1 | Tatjeta Madre
No se aceptaran tarjetas genéricas o clones. |
Intel, bus de datos de 2400MF iz FSB minimo. R
2 | Chipset
Especificar modelo del chipset.
o Procesador Intel de 7ma. Generacién Core i7 2.80 GHz minimo con
3 | Procesador ] . W ey
soporte de tecnologia de virtualizacion VI'-x.
J
Ocho (8) GB RAM (1 x 8GB) médulos DIDR4 No-ECC SDRAM de|
2400 MHz minimo. !
4 | Memoria e Dos (2) slots minimos de fibrica: Un (1) slot de memoria
ocupado y uno (1) libre.
s No se aceptardn tarjetas con soluciones de memoria On-Board
de fabrica o con los dos (2) slots llenos.
5 | Sistema Operativo Licencia de Sistemna Operativo Ms Windows 10 Profesional 64 bits en

espafiol (activado)

Puettos Seis (6) puertos USB 3.0 mimmo Dos (2) frontales y cuatro (4)
6 posteriores incluidos, puertos de video VGA o HMDI o puerto Display
1/0 Port (o todos) y puerto R] 45.
7 |Disco Duro Un (1) disco 500 GB SATA de 7200 RPM minimo.
8 | Unidad de DVD No se requiere unidad de DVD.
9 |Teclado En espafiol con conector tipo USB.
No se aceptari teclado PS/2.
Ratdn 6ptico ScrollBalt USB.
10 |Raton
No se aceptara ratén PS/2.
{1 | Almchadilla

Almohadilla ergonémica para raton éptico de marca reconocida en ei

N
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mercado nacional.

No se aceptarin almohadilla sin marca o genérica con superficie
lustrosa o brillante que refracte la sefial liser del rat6n dptico.

Chasis

Se requiere el chasis en formato Micro PC, compatible con el estandar
VESA para instalar el CPU en la parte trasera del monitor.

12
No se aceptarin modelos de escritorio, Ultra Small Forma Factor,
| Small Form Factor, Minitotre de mesa ni opciones All-In-One.
Altura: 7.2" (18.2 em) x Ancho: 7.0" (17.8 c¢m) x Profundidad: 1.14"
i 3 Dimensiones del (36 cm).
chagEs Se aceptaran variacion del +/- 4 por cada lado segin disefio del
fabricante, la variacién no aplica para dimension total del chasis.
14 | Tarjeta de Vidco In_tel Integrada. Incluir adaptador segin aplique a los puertos de video
ofettados.
(15 (Tatjetade Red | Integrada de 107100/ 1000 Mbps Fast Ethernet Gigabit. ]
16 "lat]f:ta d(.e i Intel Dual Band Wireless + Bluctooth 4.1
; Inalambrica
|
T - Particién de restauracién en disco duro y DVD original del fabticante
con Sistema Operativo y drivers por cada compurtadora.
| Software de
17 | .
Restauracion
No aceptarin CPU unicamente con particion de restauracion en
disco.
18 II Certificacion ISO ISO 9001:2008 minimo, para el equipo completo de marca mundial
; reconocida, vigente o debidamente actualizado.
El CPU debeta de traer candado de seguridad con combinacién de tres o
més digitos de marca reconocida en el mercado nacional, no se
aceptarin candados de seguridad sin marca o genéricos.
19 | Candado de seguridad
No se aceptaran candados con cables acerados o candados con
llaves por separadas o cables de seguridad con candados
integrados.
20 Bandej-a. de Montaje | g, requiere soporte tipo bandeja con estindar VESA compatible con el
en monitor monitor ofertado y ranura para instalar candado de seguridad para la

¥
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micro PC en la parte trasera del monitor.

21

‘Tipo monitor

Pantalla LED con un irea visible diagonal de 18.5” minima; 1366 x 768
a 60 Hz.

Debe ser compatible con el estindar VESA para instalar la micro
PC en la parte trasera del monitor.

22

Equipo completo

Se requieren todos los equipos ofertados de una misma marca (CPU,
monitor, teclado y ratén} con su respectivo logotipo de fabrica
otiginal. No se aceptarin equipos de distintas marcas, genéricas o
clones.

Adaptador de Voltaje

Pstindar de 65 Watts maximo.

24

Crarantia

Tres (3) afios de garantia de fabrica minima en el sitio (BCN) en partes y
mano de obra.

Se requiere catta de:

- Carta de fabticante de emision reciente que cerlifique el codigo de
parte (marca v modelo) de los equipos ofertados con una vigencia de
3 afios minimo en partes y mano de obra.

No se aceptarin cartas de distribuidor o revendedor internacional del
equipo ofertado.

25

Aplicaciones incluidas

Office 2019 Profesional Plus de gobierno, Licencia, registrado en sitio
oficial el fabricante (Perpetua Setial Unico)

* ] a instalacion serd realizada por personal de soporte del BCN.

26

Bateria de Respaido

(Una para cada equipo compieto)

Cantidad

100

Marca y Modelo

Especificar: Marca y modelo certificada por fabricante.
No se aceptaran baterias genéricas o clones.

Estabilizador
integrado

Regulacién del voltaje integrado y soporte de bateria

Soporte de carga

Soporte de una carga méxima de 1000 Va / 500 Watts durante 3
minutos ¥ una media carga durante 40 minutos.
El tiempo de respaldo debe ser igual o mayor a los valores descritos.

Regulacion de voltaje

Circuitos de regulacién automatica del voltaje (AVR) que corrigen bajas
de tension de hasta 80 voltios sin usar la energia de la batetia.

Rango de Entrada

Tolerancia entre 80 — 145 Vea minimo.

X

R
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Certificacion ISO

ISO 9001:2008 minimo para la marca y modelo de bateria ofertada de
marca mundial reconocida, vigente o debidamente actualizado.

Cantidad de tomas

Debe incluir como minimo tres (3) tomas con soporte de baterfa mas
regulador de voltaje y tres (3) tomas minimo de supresion de sobre
tensiones (regulador de voltaje).

Garantia

Dos (2) afios de garantia de fibrica minima en el sitio (BCN) en

partes vy mano de obra.

Se requieren cartas de:

- Carta de fabricante de emision reciente que certifique el codigo de
patte (marca y modelo) de los equipos ofertados con una vigencia de
dos (2) afios minimo en partes y mano de obra.

No se aceptarin cartas de distribuidor o revendedor internacional del

equipo ofertado.

Lote No. 2: Escdner de Alto Rendimiento ADF

A. Un (1) esciner de Alimentaciéon Automitica diplex (ADF) con velocidad de proceso de
80 piginas por minuto.

No.| COMPONENTE ESPECIFICACION TECNICA |

1 |Marca y Modelo Especificar marca y modelo.

2 | Método de escaneo Escaner de alimentacién automatica (ADF) de alto rendimiento.

3 | Resolucion Alta Rcsulqcmn /200/300/400/600 dpi minimo blanco v negro /
escala de grises / a colores

4 (l':)airiitahzacl(m a doble Diplex incluido automaticamente

5 | Velocidad de escaneo | S0 PP simplex / 160 ipm duplex en 200 dpi, escala de gris o blanco y
negro

6 | Deteccion Deteccion de doble alimentacion y documentos engrapados.

7 | Ciclo de trabajo 5,000 paginas x dia (100,000 piginas x mes) minimas.

8 | Profundidad Bits 24 bits color, 8 bits escala de gris y 1 bit blanco y negro

9 | Sensor dec imagen Dispositivo de acoplamiento de carga

10 |Interface de conexién | USB 2.0 de alta velocidad (compatible con USB 1.1)

11 | Capacidad de ADF Bandeja con capacidad para 150 hojas

Tamafio maximo de
12 | 4o cumento ADF A3 305 x 457 mm (12 x 18 Pulgadas)
13 | Tamafio minimo de | 3., | o 7600 ¢ 51 men).

documento ADF

X
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Windows® 10 (32 bits / 64 bits), Windows 8 / 8.1 (32 bits / 64 bits),
Windows 7 (32 bits / 64 bits), Windows Vista® (32-bit / 64 bit),
14 |Sistemas Operativos | Windows XP® (32 bits / 64 bits), Windows Server® 2012 (64 bits),
Windows Server® 2012 R2 (64 bits), Windows Server® 2008 (32 bits /
64 bits), Windows Server® 2008 R2 (64 bits).
. . Programa para mejoramiento de imigenes Kofax VRS (alineamiento,
15) | Exograma locluico brillo, contraste y claridad de imagen.
16 | Servicio de Instalacién Se reqmere-el servicio de instalacién, configuracién v entrenamiento del
uso del equipo ofertado.
17 | Certificacion SO ISO 9001:2008 minimo para el equipo completo de marca mundial
reconocida, vigente o debidamente actualizado.
1g | Alimenracion de AC 120 V: 110 2 127 VAC (+/- 10%), 60 T1z
energia
19 |Garantia T'res (3) afios de gat_-anﬁa pot desperfectos de fabrica.
B. Un (1) esciner de Alimentacién Automitica diiplex (ADF) con cama plana con velocidad
de proceso de 60 paginas por minuto.
No.| COMPONENTE ESPECIFICACION TECNICA ]
H 1
1 [Matca y Modelo Especificar marca y modelo.
2 | Método de escaneo Escaner de alimentacién automdtica (AIDE) de alto rendimiento.
Alta Resolucién 600 dpi minimo.
3 |Resolucién 50 a 600 dpi, 1200 ppp. Color: 24 bits, escala de grises: 8 bis,
Monocromo: 1 bit.
4 Ic);%tahzacmn Sk Diplex incluido automiticamente
, Simplex: 60 ppm, duaplex: 120 ipm
5 | Velocidad de escanco |y /300 ppp). Cama plana 1,7 segundos (200 dpi)
6 | Capacidad de ADF 80 hojas (A4: 80 g / m? 0 20 Ib.)
7 | Ciclo de trabajo 4,000 péginas minimas x dia
8 |Profundidad Bits 65536 niveles (16 bits)
9 | Interface de conexién | USB 3.0 (compatible con versiones anteriores)
10 Tamadio del - A_DF I.ninitno: 50,8 mm x 54 mm (2 pulg. X 2,13 pulg.) (Hotizontal
/ Vertical).

X
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documento - ADF maxima: 216 mm x 355,6 mm (8,5 pulg. X 14 pulg).
- Documento largo: 210 mm x 5,588 mm (8,27 pulg. X 220 in.) (18,3
ft.).
- Cama Plana: 216 mm x 297 mm (8,5 pulg. X 11,69 pulg.)
1 g’::ic;%e; g: Sensor de deteccion ultrasdnica de alimentacidén doble, sensor actstico
Alimentacion de proteccién del papel, funcién inteligente de alimentacion maltiple.
Windows® 10 (32 bits / 64 bits), Windows 8 / 8.1 (32 bits / 64 bits),
Windows 7 (32 bits / 64 bits), Windows Vista® (32-bit / 64 bit),
| 12 |Sistemas Operativos | Windows XP® (32 bits / 64 bits), Windows Server® 2012 (64 bits),
? Windows Server® 2012 R2 (64 bits), Windows Server® 2008 (32 bits /
64 bits }, Windows Server® 2008 R2 (64 bits).
13 | Certificacion ISO ISO 9001:2008 minimo para el equipo completo de marca mundial
reconocida, vigente o debidamente actualizado.
14 | Servicio de Instalacién Se requicre el servicio de instalacion, configuracion y entrenamiento del
‘1 ) ¢ s uso del equipo ofertado.
i PaperStream 1P (TWAIN / 1S1S), software panel de controles, (xﬁ—d:
| ) L recuperacion de errores, captura PaperStream, ScanSnap Manager para
15 | Software incluido la Serie fi, FincReader for ScanSnap, escaner Administrador central del
agente.
Contenido de bandeia | ADE Bandcja de Entrada, cable de CA, adaptador de CA, cable USB, )
16 | o o 12| gjustes de DVD-ROM,
e Guia de introduccion.
17 | Consumo de Energia |41 W o menos suefio: 1,8 W; En espera: 0,35 W.
g |Alimentacién de AC 100 V 2 240 VAC (+/- 10%), + / - 10%
energlza
19 | Accesorios Incluido seis (6) kits de mantenimiento pata reemplazar rodillos, pad,
SOHO etc. Compatible 100% con el equipo ofertado.
20 | Garantia Tres (3) afios de garantia por desperfectos de fabrica.

Lote # 3: Impresoras Multifuncionales Departamentales

A. Dos {2) impresoras Multifuncionales.

No.| COMPONENTE ESPECIFICACION TECNICA
1 | Marca y Modelo Especificar marca y modelo.
2 | Funciones Impresora, escaner ADF duplex (color escala de grises y negro),
fotocopiadora, servidor de fax
3 [Tipo de Impresion Imptesota laser blanco/ negro.

e

Pdgina 50 de 63



Emitiendo confianza y estabilidad

4 |Impresién doble cara | Duplex incluido automiticamente en todas las funciones
5 |Disco duro Incluido disco duro de 250 GB minimo
6 _Veloci(.iz’ad de 47 ppm
impresion
i
7 | Cartucho de téner 14,400 impresiones
8 | Intetface de conexién | 10/100/1000 Basec TX Ethernet. USB de alta, velocidad. Opcional
| inalambrico, (I EIE E802.11a/ b/g).
0 Ciclo y Volumen de Ciclo: 150,000 paginas mensual. Volumen:
Impresion |
10,000 paginas
10 !|'I'amarfic de papel Carta (8.5 in x 11"); Legal (8.5 in x 11") y A4 (8.27" x 11.69".
11 f\'{éﬂm?, resolucion de 1,200 x 1,200 con calidad mejorada
impresién
12 | Velocidad procesador | 1.05 Gliz
13 .l amafic RA M 2 GB
instalada
! 14 | Emulacién de lenguaje | PCL5e, PCL6, PostScript 3 Emulation, PDF
i
|
I . Papel {normal, ligero, catta, reciclado, papel de tarjetas), transparencia,
| 15 | Tipo de papel etiquetas, papel con membrete, sobres, pre impreso, pre ponchado,
color, rugoso, etc.
_ Pantalla tictil a color que permite registro del equipo con nombre de
16 | Seguridad usuario y contrasefia, Acceso a red y autenticacién con namero PIN,
impresio6n segura o confidencial, coniabilidad de uso.
. Bandeja multipropésito de 150 hojas, una bandeja de 550 hojas v 1
17 | Bandejas de papel bandeja adicional de 550 hojas. Bandeja de Salida: 250 hojas.
18 | Conectivad LAN Print server interno - Ethernet, Fast Ethernet (integrada). SW de
administracion remoto del dispositivo.
. . ISO 14001:2004 minimo para el equipo completo de marca mundial
12 CemtificacioniSe reconocida, vigente o debidamente actualizado.
20 |Sistema Operativo Microsoft Windows XP, Microsoft Windows 10 Profesional 32 bits /
64 bits, Microsoft Windows Server 2003 / 2008 de 64 bits.

Q
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Energia

AC 120 V: 110 to 127 VAC (+/- 10%), 60 1-1z (+/- 2 Hz), 12 A.

Garantia

Tres (3) afios de garantia por desperfectos de fabrica.

Lote # 4: Ptoyectores Multimedia
A. Dos (2) proyectores multimedia de 3,600 limenes.

No.| COMPONENTE ESPECIFICACION TECNICA
1 |Marca y Modelo Especificar marca y modelo de equipo ofertado
2 |Brillo / Limenes 3,600 Liimenes minimos.
3 [Resolucién nativa XGA 1024 x 768
2) HDMI x 1
b} D-sub 15 pinx 1;
d MiniDIN x 1;
4l d) I1HEE 802.11b: 11 Mbps - IEEL 802.11g: 54 Mbps - [EEE 802.11n:
‘onhectores 130 Mbps
¢) Conector Tipo A x 1 (Memoria USB; Wil'i y camara de
documentos)
f) Conector USB Tipo B x 1 (USB Plug n Play 3 en 1 (USB, Mouse,
__Control)) L rer——
5 |Distancia focal 18.4 mm - 22.08 mm
¢ |Distancia de 30"- 300" (0.84 m - 10.42 m)
proyeccidén
7 | Método de proyeccion Moutaje frontal / rettoproyeccion / colgado del techo
8 | Reproduccion colores | Hasta 1 billon de colores
9 | Relacién de Contraste | 15000:1
10 | Relacién de Aspecto | 4:3
11 | Nivel de ruido 37 dB (modo normal), 28 dB (modo ECO)
. : | Automatica: Vertical + 30 grados
12 yiCamesconideitapecio Manual: Horizontal + 30 grados
200W UHE, 10,000H (modo ECO),
13 | Lampara
5,000H (modo normal) minimo.
14 | Patlante 1 x 2 Watt (mono).
15 |Conectividad Incluido adaptador de conexién inalimbrica
Inalambrica

'S
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a) Control remoto y pilas (dos pilas AA alcalinas)
b} Cable de alimentacién

. c) Cable VGA para computadora

AECESOHOSCH d) Cable USB para computadora

Empague e) Moédulo Inalimbrico

f)y CD con la documentacion del Proyector

g) CD del software del Proyector

h) Bolso de transporte.

16

ISO 9001:2008 / ISO 14001:2004 minimo para el equipo ofertado de

17 | Certificacién ISO . .
marca mundial reconocida.

Compatibilidad con Microsoft Windows Windows 8 / 8.1, Windows 10,

18 | Sistema Operativos Windows 7 y Mac OS.

19 Zg}l‘:r’e de fuentede |7 1ot 100 — 240VAC £10%, 50 / 60H: AC.

20 [ Consumo de energia | Consumo de encrgia 291 W (modo normal); 291 W (modo ECO).

Dos (2) afios de garantia minima en partes y componentes internos; se
requiere cettificado de garantia del oferente local.

21 | Garanta
e  Dos (2) afios minimos para proyector.
o  Seis (6) meses minimos para limpara (foco del proyectot).

Especificaciones generales, debidamente incluidas.

Moneda de la Oferta:

Los oferentes podrin expresar el precio de su oferta en cualquier moneda plenamente convertible. En
este caso la moneda que se utilizard a efectos de evaluar y comparar las ofertas sera el Cordoba,
utilizindose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Central de Nicaragua, el dia de la apertura de

oferta.

Forma de Pago:

E1 BCN cancelard el monto total o parcial por lote adjudicado, en un plazo maximo de veinte (20) dias
hibiles después de recibida la factura otiginal y de haber firmado el Acta de Recepcién de los bienes,
entre la Direccidén de Servicios Informiticos y el Contratista, a fin demostrar que se cumplié con el
100% de especificaciones técnicas requeridas en el PBC. El pago se realizard mediante transferencia
Bancaria, para ello, el oferente deberd indicar en su oferta la Institucién Bancaria y el Namero de
Cuenta en Cordobas.

W

\K Pagina 53 de 63

T



Emitiendo confianza y estabilidad

Lugar de entrega y forma de entrega del bien.

Los oferentes entregarin el 100% de los bienes adjudicados en las oficinas de Almacén e Inventario de
la Direccién de Operaciones Administrativas del Banco Central de Nicaragua.

Vigencia del Contrato:

La vigencia del contrato regira hasta que el funcionario competente de la conformidad de la recepcién
del setvicio/bien y la prestacién a cargo del contratista, conforme lo establecido en el articulo 227 del
Decreto No. 75-2010, Reglamento Genetal a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Piblico”, sin perjuicio del petiodo de vigencia de las garantias relacionadas.

Tipo de Adjudicacion:

Fl BCN se tesetva el derecho de adjudicar de forma total o parcial por lote y por cantidades, a2 uno o
mas oferentes que cumplan los requisitos y especificaciones técnicas requeridas.

Garantias Requetidas:

Garantia de fabricante: Los oferentes deberan especificar que otorga el tiempo de garantia minima de
fabrica requerida pot el Banco Central y con cobertura en partes, hardware y mano de obra para todos
los equipos ofertados y sus componentes internos.

1 Lotes No, 1,2y 3

L.os oferentes deberan especificar que otorga ¢l tiempo de garanda local de (3) afiog minimo de
cobertura tanto en partes hardware (componentes internos) y mano de obra, para los equipos

completos, en el caso de la bateria de respaldo UPS, I.os ofercntes deberan especificar que otorga el
tiempo de garantia local de (2) afios minimo de cobertura tanto en partes hardware (componentes

internos) y mano de obra

2. Lote No. 4
Los oferentes deberin especificar que ototga el tempo de garantia local de dos (2) afios de garantia
minima en pattes y componentes internos; se requicre certificado de garantia del oferente local.

e Dos (2) afios minimos para proyector.

e Seis (6) meses minimos para lampara (foco del proyector).

Plazo de Entrega: Los bienes de todos los lotes (N° 1, 2, 3 y 4) deberin ser entregados en un plazo
miaximo de cuarenta y cinco (45) dias calendario, contados a partir de la firma del contrato y
recibida la orden de compra

Penalidad

En caso de incumplimiento a la fecha de entrega del proceso el monto de la multa correspondera al uno
por ciento (19%) del valor total del contrato por cada dia de retraso. &
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PARTE 3 - Contrato

Seccion VI. Modelo de Contrato

[El presente modelo contiene cliusulas minimas, pudiendo el Contratante ajustarlas al objeto
contractual especifico, incorporar o suprimit las que no correspondan a la naturaleza de la
contratacién]

Nosotros: [generales del Representante del BCN], actuando en nombre y representacion de |
Nombre/Denominacién del BCN], quien en lo sucesivo, para los efectos del presente Contrato podra
denominarse “Fl Contratante”, “el BCN” o “El Banco”, v [Identificar al Proveedor, sus generales de
Ley, documento de identificacién], actuando en nombre y representacion de [Agregar Razon
Social/Denominacién de la Empresa representada), quien en lo sucesivo, para los efectos del presente
Contrato podra denominirsele “El Proveedor”, “El Contratista” o “Agregar la denominacion de la
entidad”. Ambas partes, confirman y reconocen poseer la capacidad legal para contratar y obligarse, en
especial para la suscripcién del presente Contrato, regulado bajo las clausulas siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: REPRESENTACION.- fixpresa el Contratante que s competente para celebrar el
presente contrato, y representar a al Banco, facultades que le han sido conferidas mediante “Colocar
datos™; v 1a Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico™ v su Reglamento
General, el Decreto N° 75-2010; con domicilio fiscal en la ciudad de Managua [indicar direccion
exacta], misma que scfala para los fines y efectos legales de este Contrato. Por su parte, el Provecdot
manifiesta que posee la capacidad juridica para contratar y obligarse al cumplimiento total de los
términos de este contrato en nombre y representacion de [Agregar Razén Social/Denominacion de la
Empresa representadal, lo que demuestra con Testimonio de Escritura Pablica [No. --] otorgada ante
el Notario [Nombre Notario/Lugar, hora y fecha de Escritura Pablica], e inscrita bajo el [No.-,
piginas -, tomo --]; Testimonio de Escritura Publica [No. --] de Constitucion de y Estatutos,
otorgada ante el Notatio [Nombre Notario/Lugar, hora y fecha de Escritura Publica], e inscrita bajo
[No.—, piginas -, tomo -], sociedad organizada y existente de conformidad con las leyes de la
Repiblica de Nicaragua, con Registro Unico de Contribuyente [No. --], con domicilio fiscal en la
cindad de Managua [indicar direccién exacta], misma que sefiala para los fines y efectos legales de este

Contrato.
CLAUSULA SEGUNDA: ANTECEDENTES. - Mediante Resolucién de Inicio No. del
dia , la Administracién Supericr del Banco Central de Nicaragua acordé dar inicio al proceso de

. Bl presente proceso se adjudicé mediante Resolucién de Adjudicacién No. s del dia
, por del BCN, donde se adjudic6 de forma a , de acuerdo a la
aplicacién de la metodologia de evaluacidn resultd ser la mejor oferta, ajustada a las especificaciones

técnicas solicitadas por el Contratante en el Pliego de Bases y Condiciones.

CLAUSULA TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO.- El Contratante encomienda a] Proveedor
y este se obliga a entregar o suministrar [especificar los bienes a adquitirse], y a prestar los servicios
conexos de [especificar los servicios a ser prestados] conforme con lo establecido en la oferta técnica y

oferta econémica presentada por el Proveedor que forman parte integral del presente contrato.

L
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[Especificar pais de otigen y las normas de calidad exigidas]. El Proveedor se obliga a mantener
existencias suficientes para asegurar el suministro inmediato de repuestos consumibles para los bienes,
durante la vida atil de los bienes especificada por el fabricante.

Las partes dejan claramente establecido que la naturaleza del presente contrato, es de INDOLE

ADMINISTRATIVO dentro del marco de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Piblico” y Decreto No. 75-2010, Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones

Administrativas del Sector Publico”.

CLAUSULA CUARTA: PLAZO DE EJECUCION.- El Contratantc se obliga a cntregar o
suministrar los bienes objeto del presente Contrato con toda exactitud, caracteristicas, especificaciones
y requisitos sefialados en la Lista de Bienes y Plan de Entrega, acompafiando los documentos que
acrediten su compra, dentro de un plazo méximo de [indicar plazo dias calendario], contados a partir
de [Hspecificar fecha o condiciones a pattit de las cuales inicia a computarse el plazo]. La entrega o

suministros se efectuaran bajo la total responsabilidad del Contratante

CLAUSULA QUINTA: VALOR DEL CONTRATO.-E! Contratante pagari al Contratista, por la
entrega o suministro de los bienes, objeto de este Contrato, el valor total de [ agregar valor del contrato
en cifras y letras, en moneda de curso legal], que incluye todos los costos, tales como materiales, gastos
administrativos, equipo, transpotte, impucstos, tasas, derechos y demds catgas conforme 2 las Leyes de

Nicaragua.

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA.- ] presente contrato tendra una vigencia de [plazo de vigencia
total dias calendario], a partir de [Eispecificar fecha o condicion a partir del cual inicia a computarse el

plazo].

CLAUSULA SEPTIMA. PAGO Y FORMA DE PAGO.- El precio del contrato es [ agregar precio

en cifras y letras, en moneda de curso legal]. El pago del monto adeudado se hara en [indicar forma de
pago acordada con el Proveedor]. El Contratante pagard todos los impuestos, derechos, tasas,
productos y cargos exigibles en virtud del Contrato, y el precio no sera ajustado por ninguno de estos
conceptos. La solicitud de pago del contratista al Contratante debera ser por escrito, acompatiada de
facturas originales que describan, segin corresponda, el suministro entregado adjuntando los
documentos pertinentes que acrediten el cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el Contrato.

FORMA DE PAGQ: Fi BCN cancelari el (100%) de lo facturado semanalmente, en un plazo méximo
de quince (15) dias habiles, conforme facturas otiginales y después de haber verificado que el suministro
de combustible fue recibido a entera satisfaccion por el BCN.

El pago se realizard mediante transferencia Bancaria, para lo cual el contratista deberd indicar datos de

la cuenta y la [nstitucién Bancatia. Para tal fin.

CLAUSULA OCTAVA: ATRIBUCIONES DEL CONTRATANTE. - El Contratante tendri los
derechos contractuales que resulten del contrato administrativo celebrado, as{ como la potestad para
dirigir, controlar y supervisar el contrato. 2. Fjerceri las pretrogativas exorbitantes, taxativas €
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itrenunciables con el exclusivo objeto de proteger el interés publico, siendo estas las siguientes: 2.1. La
potestad para modificar unilateralmente el contrato por razones de interés publico; sin petjuicio de la
renegociacién del contrato; 2.2. Potestad para ampliar unilateralmente los contratos sin exceder en un

veinte por ciento (20%) del valor del contrato original, siempre que éstas obedezcan 2 situaciones de
naturaleza imprevisible al momento de la suscripcion del mismo y que sea la tinica forma de satisfacer
plenamente el interés pitblico, sin perjuicio de las modificaciones que deban efectuarse para preservar la
ecuacién financiera o equilibrio original del contrato; 2.3. La potestad para suspender o resolver el
contrato por razones de interés piiblico, sin perjuicio de las indemnizaciones que correspondan al
Proveedor particular si hubiere mérito; 2.4. La potestad para rescindir el contrato por incumplimiento
del Proveedor particular de una condicién esencial del mismo; 2.5. Imponer multas y ejecutar garantias
acordadas en el contrato, cuando el Proveedor no cumpla con sus obligaciones. 3. Podrd nombrar un
equipo conformado por profesionales con calidad técnica, que asuman la responsabilidad de
administrar, conducir y controlar oportunamente la cjecucién contractual, tomar las providencias
necesatias para que ¢l Proveedor se ajuste al estricto cumplimiento de las condiciones, especificaciones
y plazos establecidos en el contrato y demds obligaciones cxplicitas ¢ implicitas en este. Cortesponde a
dicho equipo verificar el cumplimiento del objeto de la contratacion, asi como el testo de funciones
contorme lo establezea el marco normativo de la materia. Ta ausencia del ejercicio de las facultades de
direccion y conol por parte del Contratante, no cxime al Proveedor de cumplit a cabalidad con sus

deberes, ni de la responsabilidad que de ello se derive.
CLAUSULA NOVENA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. -

Para dar cumplimiento con lo establecido cn ¢l articulo sesenta y siete (att. 67) de la Ley 737 Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector DPéblico, y atticulo doscientos once (art. 211) del
Reglamento, “EL. CONTRATISTA” ha constituido GARANT [A DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO ___ porlasumade ____ a favor del Banco Central de Nicaragua {acreedor) con el
objeto de garantizar el cumplimiento pleno del objeto del presente contrato. La Garantia tiene un

periodo de vigencia de (indicar vigencia de garantia).

Se deja constancia que las pattes del presente contrato tuvieron a la vista el original de GARANT A
DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO la cual queda en poder del BCN para
garantizar el cumplimiento pleno del presente contrato por parte de “EL. CONTRATISTA”. De
conformidad a lo establecido en el Arto. 211 pétrafo quinto del Decreto No. 75-2010, Reglamento
General a la Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico es obligacién de
“EL CONTRATISTA” mantener vigente la garantia de cumplimiento durante la vigencia del presente

contrato.

CLAUSULA DECIMA: NORMAS ESPECIFICACIONES TECNICAS Y PLANOS.- El
suministro propotcionado bajo este contrato deberin ajustarse a las especificaciones técnicas [detallar
especificaciones técnicas y generales]. Cuando no se hace referencia a una norma aplicable, la norma
serd equivalente o supetior a las normas oficiales cuya aplicacion sea apropiada en el pais de origen de
los Bienes. Cuando el Contrato haga referencia a codigos y normas conforme a las cuales éste debe

¥

\R Pagina 57 de 63



Emitiendo confianza y estabilidad

ejecutarse, cualquier cambio de dichos cédigos o normas durante la ejecucién det Contrato se aplicara

solamente con la aprobacidn previa del Contratante.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: CLAUSULA DECIMA SEXTA: GARANTIA DE
FABRICA LOS BIENES. - El Proveedor garantiza que todos los bienes suministrados en virtud del
Contrato son nuevos, sin uso, del modelo mas reciente o actual € incorporan todas las mejoras recientes
en cuanto a disefio y materiales, 2 menos que el Contrato disponga otra cosa. [gualmente garantiza que
todos los bienes suministrados estarin libres de defectos detivados de actos y omisiones que éste
hubiese incutrido, o derivados del disefio, materiales o manufactura, durante el uso normal de los
bienes en las condiciones que imperen en el pais de destino final. La garantia permanecera vigente
durante el petiodo [indicar periodo y condicién para inicio de vigencia]. El Contratante comunicara al
Proveedor la naturaleza de los defectos y propotcionara toda la evidencia disponible, inmediatamente
después de habetlos descubietto, otorgando al Proveedor facilidades razonables para inspeccionar tales
defectos. El Proveedor dentro del plazo [indicar el namero dias] debera reparar o reemplazar los Bietes
defectuosos, o sus partes sin ningiin costo pata ¢l Contratante. Si el Proveedor después de haber sido
notificado, no cumple con corregir los defectos dentro del plazo establecido, el Contratante podra
proceder a tomar las medidas necesatias para superar la situacion, por cuenta y riesgo del Proveedor y
sin perjuicio de otros derechos que el Contratante pueda ejercer contra ¢l Proveedor en virtud del

{ontrato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ORDENES DE CAMBIO Y ENMIENDAS AL
CONTRATO.- Ll Contratante podri, en cualquiet momento, efectuar cambios dentro del marco
general del Contrato, mediante orden escrita al Proveedor en uno o mis de los siguientes aspectos:
planos, disefios o especificaciones, cuando los Bienes que deban suministrarse en virtud al Contrato
deban ser fabricados especificamente para el Contratante; la forma de embarque o de embalaje; el lugar
de entrega, y/o los Servicios Conexos que deba suministrar el Proveedot; disminucién o ampliacion del
valor del contrato_sin exceder el veinte por ciento (20%) de su monto original, siempre que éstas
obedezcan a situaciones de naturaleza imprevisible al momento de la suscripcién del mismo y que sea la
tinica forma de satisfacer plenamente el interés publico, sin petjuicio de las modificaciones que deban
efectuarse para preservar la ecuacion financiera o equilibrio original del contrato. No se introducira
ningtin cambio o modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda por escrito acordado por

ambas partes.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PENALIDADES. - Fn caso de cualquier retraso no justificado
ante el area usuaria en tiempo y forma, el Banco Central de Nicaragua, podra penalizar al contratista a
través de multa del 1% por cada dia de retraso, deducible del pago que el banco deba realizar al

contratista por el objeto del presente contrato.

CLAUSULA DECIMA CUARTA:. - CESION DE DERECHOS Y POSICION
CONTRACTUAL. - El Proveedor no podra, bajo ninguna circunstancia, ceder a terceras personas los
derechos y obligaciones detivados del contrato. De ser necesario, el Proveedor podra ceder el contrato
solamente si el Contratante expresamente lo autortza, mediante acto motivado que indique las razones

de interés pliblico que justifiquen su decisién. La persona a cuyo favor se ceda el contrato debera reunir
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las mismas condiciones exigidas al Proveedor cedente y podrd ser requerido para presentar
Garantia/Fianzas adicionales por parte del Contratante La cesién del presente contrato se hard
observando la forma establecida en el Derecho Comin. La cesién no libera al Proveedor de
responsabilidad respecto al cumplimiento del contrato. El Proveedor no podra sin consentimiento del
Contratante traspasar, ceder o gravar los pagos que ha de recibir en concepto de este Contrato.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDAD CONJUNTA Y SOLIDARIA.- $i el
Contratante €s una asociacién en participacién, consorcio u otro tipo de asociacién, de dos o mas
personas: (a) dichas personas serdn consideradas responsables en forma conjunta y solidaria ante el
Contratante por el cumplimiento del Contrato; (b) dichas personas notificaran al Contratante el nombre
de su representante, quien tendrd la autoridad para obligar en forma vinculante al Proveedor y a cada
una de esas personas; y (¢) el Proveedor no modificard su composicidn ni su situacién juridica sin el

consentimiento previo del Contratante.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CESION O RESOLUCION DEL CONTRATO. - Cuando
sobrevenga en el Proveedor una prohibicién para ser oferente y contratar con el Estado, el contrato
debera terminarse o cederse, a escogencia del Contratante, conforme ¢l procedimiento, derechos y

obligaciones establecidas en la Ley y el Reglamento General.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: TERMINACION POR MUTUO ACUERDO. - Por razones
de interés publico, las partes contratantes podrin convenir la terminacién anticipada y de comin
acuerdo del contrato administrativo celebrado. Ta terminacion por mutuo acuerdo no implicard
renuncia a derechos causados o adquiridos en favor del Contratante o del Proveedor. Sin embargo, cl

Contratante no podri celebrar contrato postetior sobre el mismo objeto con el mismo Proveedor.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: RESCISION ADMINISTRATIVA.- El Contratante podra
resolver el Contrato en su totalidad o en parte mediante notificacion escrita al Contratante cuando se
suscite cualquiera de las causales siguientes: a) Si el Proveedor por causas imputables 2 él, no inicia los
trabajos objeto del contrato dentro de los siguientes [-dias] a la fecha convenida sin causa justificada;
b; Si interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niega a reparar o reponer alguna
parte de ellos, que hubiere sido detectada como defectuosa por el Contratante; c) Si no ejecuta los
trabajos de conformidad a lo estipulado en el contrato o los cambios previamente aprobados por el
Contratante ¢ sin motivo justificado no acata las ordenes dadas por la Supervision; d) Si no da
cumplimiento 2 los progtamas de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o equipo de
construccién ¥, que a juicio del Contratante el atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria de los
trabajos en el plazo estipulado. f) Si subcontrata partes de los trabajos objeto del contrato, sin contar
con la autorizacién por escrito del Contratante; g) Si cede los derechos de cobro derivados del contrato,
sin contar con la autorizacion del Contratante; h) Si el Proveedor no da las facilidades y datos
necesarios para la inspecci6n, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos; i) Si el Proveedor
cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido establecido como requisito, tener una
determinada nacionalidad; j} Si siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con el
contrato, k) por sobrevenir en el Proveedor quiebra o insolvencia, o inicia un estado de liquidacién o
de concurso de acreedores; 1) cuando el Proveedor, su tepresentante, su personal da u ofrece dar a

V2
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cualquier persona sobotno, regalo, gratificacidn, comisién u otra cosa de valor como incentive o
tecompensa por hacer u omitir hacer cualquier accion relacionada con el Contrato, o por mostrar © no
mostrar posicién favorable hacia alguna persona en relacién con el Contrato; m) En general, por el
incumplimiento de cualquieta de las obligaciones derivadas del contrato y demas Leyes aplicables. El
procedimiento para resolver el Contrato, en todo o en parte, es el establecido en el Articulo 241 del
Reglamento General a la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: SUSPENSION Y TERMINACION POR PARTE DEL
CONTRATANTE.- Si el Contratante no cumple sus obligaciones contractuales, el Proveedor podri,
previa notificacién al Contratante con una antelacion minima de [-- dias], hasta el debido
cumplimiento. Recibida la notificacion, el Contratante deberd tomar una decision al respecto. Si el
Contratante cumple con sus obligaciones, el Proveedor reanudari su trabajo normal tan pronto como
sea razonablemente posible. Si el Proveedor sufre una demora o incurre en algin costo detivado de la
suspensién de los trabajos o reduccién del ritmo de trabajo, tendri derecho a una prérroga del plazo
por ¢l tiempo de la demora, y al pago de dicho costo mis utilidades, el cual seri incluido en el precio del
Contrato. El Proveedor tendrd derecho a terminar el Contrato si: a) cuando el Contratante incumpla o
suspenda sus obligaciones sin causa justa, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito; b} cuando los
disefios definitivos sean inejecutables © no se hubieren solucionado sus defectos; ¢ cuando pot
circunstancias técnicas o econdmicas imprevistas, debidamente acreditadas, el Contratante no hubiese
accedido a la terminacién contractual por mutuo acuerdo. Cuando el Proveedor invoque la terminacion
anticipada, deberd acreditar de previo ante El Contratante tendrd un plazo de quince (15) dias para
resolver la solicitud de rescision del contrato presentada por el Proveedor. Si el Contratante no
tesolviere y no notificare su resolucién al Proveedor particular dentro del plazo antes referido, dicha
otnisién constituird una situacion de silencio administrativo positivo. ‘l'odo lo anterior, sin petjuicio de
reconocer al Proveedor los costos que hubiere derivado. Después que cntre en vigencia la notificacién
de terminacién, el Contratante deberd determinard el valor de lo ejecutado y emitird un certificado de
pago indicando los montos adeudados cuyo precio se estipula en el Contrato y devolveri al Proveedor
la garantia de cumplimiento; otros costos o responsabilidades que dentro de las circunstancias haya
incurrido razonable y necesariamente el Proveedor para terminar el contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: SUSPENSION O RESCISION UNILATERAL POR FUERZA
MAYOR.- Fl Proveedor no estard sujeto a la ejecucion de su Garantia de Cumplimiento, liquidacién
pot dafios y pefjuicios o terminacién por incumplimiento en la medida en que la demcra o el
incumplimiento de sus obligaciones en virtud del Contrato sea el resultado de un evento de Fuerza
Mayor, es decit, un evento o situacién fuera del control del Proveedor que es imprevisible, inevitable y
no se origina pot descuido o negligencia del Proveedor. Tales eventos pueden incluir, entre ottas
guetras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidetnias, restricciones de cuarentena, y embargos de
catgamentos. Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, el Proveedor notficard por escrito al
Contratante a la brevedad posible sobre dicha condicién y causa. A menos que el Contratante disponga
otra cosa por escrito, el Proveedor continuari cumpliendo con sus obligaciones en virud del Contrato
en la medida que sea razonablemente practico, y buscari todos los medios alternativos de cumplimiento

que no estuviesen afectados por la situacién existente. Sin perjuicio de cualquier vira disposicion, si
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sobreviene un evento o circunstancia que esté fuera del control de las partes, que imposibilite 2

cualquiera o ambas pattes cumplir sus obligaciones contractuales o que, en virtud de la ley que rige el
Contrato, otorgue a las partes el derecho de ser liberadas de seguir cumpliendo el mismo, una de las
partes notificardi a la otra sobre dicha circunstancia quedando liberadas de seguir cumpliendo el
Contrato, siguiendo el procedimiento establecido en el Articulo 242 del Reglamento General a la Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico, sin petjuicio de los derechos de cada Parte respecto
de cualquier incumplimiento previo del Contrato. El Contratante deberd determinara el valor de lo
ejecutado y emitird un certificado de pago indicando los montos adeudados cuyo precio se estipula en el
Contrato y devolvera al Proveedor la garantia de cumplimiento; otros costos o responsabilidades que
dentro de las circunstancias haya incurtido razonable y necesariamente el Proveedor para terminar el

contrato.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: EJECUCION DE LA GARANTIA/FIANZA DE
CUMPLIMIENTO. - Cuando el Proveedor incumpla las obligaciones que asume frente al
Contratante, éste cjercera su derecho de ejecutar en sede administrativa, total o parcialmente, la
respectiva Garantia/Fianza de Cumplimiento mediante Resolucién debidamente motivada, por el
monto suficiente para resarcirse de los dafos ocasionados por el retraso de la contratacion. l.a
cjecucién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento no excluye el cobro de los dattos y perjuicios
causados con ¢l incumplimicato del Proveedor, ni excluye la aplicacion de las clausulas penales
expresamente previstas en el contrato, ni de las retenciones acordadas por ias pattes, cuando resulte
necesatio para cubrir el monto de los tespectivos daflos y petjuicios. Si quedare algin saldo en
descubierto, debera reclamarse por las vias legales pertinentes. Cuando la ejecucion de la
Garantia/Fianza de Cumplimiento o de Anticipo no afecte la continuacién de la ¢jecucidn del contrato,
establecido el incumplimiento del Proveedor parte del Equipo Admunistrador del Contrato o Delegado,
en su caso, deberd este rendir informe técnico a la maxima autoridad administrativa, con copia del
mismo al Proveedor y a la Entidad que emitié la Garantia/Fianza. Bl Proveedor tendra un plazo de [
dias] hibiles siguientes a la respectiva notificacién, para que alegue por escrito lo que tenga a bien.
Vencido ¢l plazo otorgado al Proveedor, corresponde a la maxima autoridad administrativa emitir en un
plazo maxime de [—dias] hébiles la Resolucién que determina la ejecucién de la Garanta/Fianza. En
este caso, el Proveedor deberi rendir una nueva Garantia/Fianza en un plazo miximo de [--dias]
hébiles, que respalde el cumplimiento o anticipo segiin cotresponda, de sus obligaciones contractuales
durante la vigencia de éste y hasta su cjecucion total. Cuando se requiera prorrogar la vigencia de la
Garantia/Fianza de Cumplimiento prevenida la entidad emisora y el Proveedor, con al menos diez dias
hibiles de anticipacién, y este no atendiera la prevencién, el Contratante estari facultado para proceder
a la ejecucién, si no estd acreditado en el expediente el debido cumplimiento de la prestacion objeto de
contrato. Es obligacién del Proveedor mantener la vigencia de la Garantia/Fianza de Cumplimiento
mientras dute el contrato. La Garantia/Fianza de cumplimiento podri ser sustituida siempre y cuando
cumpla con las formalidades establecidas en la Ley y el Reglamento en la proporcion al cumplimiento
del objeto de la contratacin.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: OBLIGACION DE RESPUESTA. - El Contratante se
encuentra obligado a dar respuesta a las peticiones que formule el Contratante, relactonadas con la
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ejecucién del contrato conforme los plazos contractuales convenidos o en su defecto dentro de los

quince dias siguientes a su presentacion.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO.- Forman parte del
presente contrato: Las modificaciones al contrato, documentacion técnica que contiene la descripcién
de los bienes, sus especificaciones técnicas, disefios, planos, lista de bienes, plan de entrega, la oferta
adjudicada y lista de precios unitarios presentada por el Proveedor, resolucion de adjudicacién,
garantias, los estudios previos, el pliego de bases y condiciones, las certificaciones que acrediten la
existencia de la partida presupuestaria y disponibilidad de recursos, para el cumplimiento de las
obligaciones detivadas del contrato, los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su
capacidad para celebrar el contrato, actas, informes y la correspondencia cambiada entre las partes y
todo otro documento fehaciente. Los documentos que forman parte del Contrato deberdn considerarse
mutuamente explicativos; en caso de contradiccién o diferencia entre los documentos que forman parte
integral del Contrato, la priotidad de los mismos sera en el orden enunciado anteriormente.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. - FL Contratante y
el Proveedor haran todo lo posible por resolver en forma amistosa, mediante negociaciones directas
informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en virtud de o en relacion con el
Contrato, caso contrario cualquicra de cllas podra pedir que la controverssia sca resuclta a través de
Mediacion o el Arbitraje. [[ncorporar Cliusula especificando el mecanismo a utilizar, requisitos, alcance
y demis condiciones]. En ningiin caso serin sujetas de mediacion o arbitraje las dectsiones que se
adopten en desarrollo del cjercicio de las potestades exorbitantes o actos de autoridad del Poder

Pablico a los que sc refiere el articulo 71 de la Iey No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Publico.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: CONFIDENCIALIDAD. - [l Contratante y el Proveedor
deberan mantener confidencialidad y en ningiin momento divulgarin a terceros, sin el consentimiento
de la otra patte, documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa o indirectamente
propotcionada pot la otra parte en conexién con el Contrato, antes, durante o después de la ejecucion
del mismo. El Contratante no atilizard dichos documentos, datos u otra informacion recibida del
Proveedor para ningiin uso que no esté relacionado con el Contrato. Asi mismo el Proveedor no
utilizari los documentos, datos u otra informacién recibida del Contratante para ninglin otro propdsito

que el de la ejecucién del Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: NULIDAD DEL CONTRATO. - Todo contrato que
contravenga las normas y procedimientos de la Contratacién Administrativa, serd declarado nulo por
autotridad competente. Mediante resolucién motivada dictada por el Contratante, los contratos susctitos
con personas que carezcan de capacidad de ejercicio o que estuvieren comprendidos en cualquiera de
las prohibiciones a que se refieren el articulo 18 de la Ley No. 737, serin nulos y deberi procederse a su
liquidacién y tomar las providencias que fueren necesarias para resarcirse de los dafios y petjuicios que
le fueren ocasionados, de los cuales responderi solidatiamente el Proveedor y los Servidores Pablicos
que, a sabiendas, hubieren adjudicado el contrato. Excepcionalmente, cuando hubiere grave riesgo de
dafio al interés piblico, podti autotizarse la continuacién del contrato por el tiempo que fuere
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estrictamente necesatio, sin perjuicio de la responsabilidad que corresponda. De tal situacién debetd

ponerse en conocimiento a la Contraloria General de la Republica.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: IDIOMA. - El presente Contrato ha sido redactado en
espafiol, que seri el idioma de utilizado en todos los asuntos relacionados con el significado e
interpretacién de los términos y condiciones del presente documento. Toda correspondencia y

documentos relativos al presente Contrato, deben redactarse en este mismo idioma.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO. - El Contrato se
regira y estard sujeto a las Leyes de la Republica de Nicatagua. Para todos los efectos legales el
Contratista, salvo sumisién expresa, podrd ser demandado [en el lugar donde desarrolle su actividad
comercial y, si tuvieren establecimientos a su cargo en diferentes lugares, en cualquiera de ellos a
cleccion del Contratante. También podrd ser el lugar donde la situacion o relacién juridica a que se
refiere el litigio, haya nacido o deba surtit efectos, siempre que en dicho lugar tengan establecimienio

abierto al piblico o representante autorizado para actuar.}.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: NOTIFICACIONES.- Toda notificacién entre las pattes en
virtud del Conteato se hari pot escrito, por cable, télex o fax y scra confirmada por escrito a la parte
que cotresponda, a la siguiente direccion: [Agregar direccion del Contratante y del Proveedor]. La
notificacion enirard en vigor en ¢l momento de su entrega o en la fecha de entrada en vigor que sc

especifique en la notificacidn.

CLAUSULA TRIGESIMA: ACEPTACION. - Ambos partes aceptamos el presente Contrato, en
su totalidad y en cada una de sus estipulaciones. En fe de lo antetior, conformes, tatificamos ¥

firmamos en dos tantos de un mismo tenor, en la ciudad de Managua, [Agregar hora y fecha].-

K
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